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PONUDA ZA PODOPOLAGACKE RADOVE GEO INFO CENTAR VOCIN

1.15. PODCPOLAGACKI RADOVI

1.15.1. Dobava materijala i izrada zavrine obloge stubiita od
lijevanog materijala na bazi poliuretana otpornog na UV zrake, mat
zavrine obrade. Postupak izvodenja radova sastoji se od sljededih
faza:

strojno brudenje i usisavaje podioge od armiranog betona,

po detaljom ¢idéenju podloge, nanosi se dvokomponentni pred-
premaz s posipom kvarcnog pijeska,

obavezno se ugraduju metalni profili na spoj gazidta i ¢ela stepenica
(prefili nisu predmet ove stavke);

izravnavanje gazidta i Cela stepenica sa reparaturnom masom;
brulenje mase i usisavanje;

nanoienje predpreraza; izlijevanje ljevanog materijala na bazi
poliuretana otpornog na UV zrake na gazistima stepenica;
premazivanje lijevanog materijala na bazi poliuretana olpornog na
UV zrake na Zela stepenica; nanoienje zavrinog mat laka

Ton koji je potreban postici odgovara RAL 2019 Graubraun uz
obaveznu izradu uzorka i potrebno odobrenje. U stavku je ukljucen
kompletan materiial i rad, sva pomocna sredstva, visekratno
brudenje podloga prema opisu, detaljna ¢idcenja, svi predpremazi,
kvarcni posip, masa za izrovnavanje, peliuretanski lijevani pod
(lijevan na horizontalne plohe odnosno liceni na vertikalne plehe
stuba), zavrini mat premaz, sve prema episanom sustavu. Uskladiti s
postavom obrubnih lzjsni,

Dimenzije stepenica su 33/15 cm Obratun prema m2 povriine poda
{nagaznih ploha) stepenica i m2 povriine cela stepenica.

nagazne plohe 32,70 m2 380,02 kn 12.426,00 kn
cela 13,00 m2 300,00 kn 3.900,00 &n

1.15.2. Dobava materijala 1 izrada zavrine obloge poda u prizemlju i
na katu od lijevanog materijale na bazr poliuretana otpornog na UV
zrake, mat 2avrine obrade. Fostupak izvoden]a radova sastoji se od
slijedecih (aza:

priprema cementnog estrine pastupkont strojnog brudenja i
usisavanja cijele povesine;

eventualne pukotine i radne dilatacije u estrihu potrebno je dodatno
otvoriti | popredno zasjedi svakih 20-3C¢m

u puketine se ubacuju valovite spojnice 1 2atim se saniraju (zatvaraju)
s dvogkomponentnom epoksidnom saolom i kvarcnim pijeskom
nakon minimalno 12 sati sufenja nanosi se epoksidni predpremaz i
dok je jod sviel posipava se sa kvarcnim pijeskom granulacije 0,3-0,8
mm potroinje do 2 kg/m2 naken ¢ega slijedi period sudenja

ALFA gradnja Privredna Banka Zagreb 2340009-1160236830 www.alfagradnja.hr
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izrada izravnavajuce mase tlacne &vrstode 30N/mm2, u debljini do 3
mm

izravnavajudu masu patrebno je nakon suienja prebrusiti sa brusnim
papirom granulacije K 40 i zatim usisati brusnu pradinu

nakon bruSenja i usisavanja nanosi se dvokomponentni epoksidni
premaz (s najlonsiim valjkom) nakan Cega slijedi vrijeme sulenja
min.12 sati

nanosenje lijevanog materijala na bazi poliuretana otpornog na UV
2rake U tonu RAL 8018 Graubraun ta metalnim gleterom v debljini 2-
3 mm uz odzracivanje s badljikavim valjkom

izkiranje sa zastitnim mat lakom koje je mogude izvesti najranije
nakon 16 sati a najkasnije u roku 24 sata od nanoienja lijevanog
pada na bazi polivretana

u lak je potrebno dodati staklene granule radi postizanja
protukliznosti peda R10

Obaveznu je izraditi uzorak uz potrebno odobrenje. U stavku je

ukljufen kompletan materijal | rad sva pomocdna sredstva, viSekratno

bruienje podloga prema opisu, detaljna éiféenja, svi pred-premazi,

kvarcni posip, masa za izravnavanje, poliuretanski lijevani pod,

zavrini mat premaz i posip staklenim granulama (za postizanje

prostizanje protukilznosti), sve prema oplsanom sustavu kao

sistemsko rje3enje, Cbracun prema m2 povriine poda. 782,00 m2 195,00 kn
1.15.3. Dobava materijala te lzrada/ugradnja taktilnih i refektirajuéih

traka na stepenicoma. Traoke u svemu moraju odgovarati propisima iz

podrucja osiguranja pristupaénosti gradevine osobama smanjene

pokretijivostii s invaliditetom. Naciniti od reflertirajuceg prubog

{hrapavog) punjenja (Eipseva) koji <e polaiu na rubove stuba u

slojeve ljevanog poda, sve prema preporukama preizvodada obloge.

Debljina trake je 2-3 cm na nagaznim plohama a prije prve nagazne

plohe {na podestima i prije prve stepenice) traka mora biti irine 40

cm.

Dizajn u skladu s moguénoséu odabira reflektirajucih Cestica/tipseva

u ponudi dobavljaga /proizvodada podne obloge, Obradun prema m1

izvedenog. 86,00 m1 126,00 kn
1.15.4. lzrada taktilnih povriina u ulaznom prostoru, u skladu s

pravilima pristupadnosti {od ulaza do recepcije odnosno pristupacnih

sanitarija). Detalji ce se skicom koja mora biti ovjerena teu skladu s

predhodno opisanem stavkom adnasno koritenjem Sablona

lijevanjem na licu mjesta). 1,00 kpl 3.600,00 kn

1.15.5. Dobava i postava zavrine podne obloge kino dvorane od
trajnoelastiénih antistatiénih tekstilnih ploca.

Matin proizvodnje: tafting, 1/12"

Dimenzija ploéa: 50x50 cm

Materijal flora: 100% Nylon

Tedina tkanja: 950 g/m2z 10%

Ukupna masa: 4.000 g/m2 = 10%

Visina tkanja: 4,8 mm £ 0,3 mm

Ukupna visina: 8,1 mm * 10 %

Gustoca tkanja po m2: 272.000 + 10 %

Vrsta tkanja: Velour

Impregnacija protiv prijanja i mrlja; klasa otpornasti na habanje; 33-

ekstra jaka (Heavy Contract)

Tvornitka garancija: 15 godina

Klasa zapaljivosti (EN 1SO 13501/EN 150 9239/1):81 51
ilijednakovrijedna norma:

Podna obloga polaZe se na sustav samoljepljivih kvadratnih
naljepnica dim 75 mm x 75 mm kao sistemsko rjiedenje. Boja i uzorak
u skladu sa stanjem na triistu, U cijenu je ukljuden sav potreban
pribor i malerijal te izmjera na licu mjesta. Obracun po m2

Miédsarsi
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35 000 Slavonski Brod 2340009-1160236830
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NAPOMENA: lzvedba na &istu i glatku podlogu, strogo prema
zahtjevima, uputama i u tehnologiji proizvodaca upotrebljenih
materijalima. UKljugivo sve tipske kutne, spojne, razdijelne, zavrine
elemente, kitanje, u svemu prema tehnologiji proizvodata. lzvedba u
svemu prema nacrtima.

pod projekeijske dvorane 39,30 m2 340,00 kn 13.362,00 kn
éeone plohe 8,60 m2 380,00 kn 3.268,00 kn
lajsne prema zidu 25,00 m1 69,00 kn 1.725,00 kn
lajsne stepenica 25,00 m1 80,00 kn 2.000,00 kn

1.15.8, lzvedba holkera/sokla u sanitarnom prostoru. Holkere
naciniti od epoksidnog morta u radijusu maksimalno 3 cm. Uskladiti
s izvedbom lijevanih podova i liéenja zidova. Obradun po ml

izvedenog. 42,00 ml1 55,00 kn 2.310,00 kn
QOsnovica za porez na dodatnu vrijednost: 205.917,00 kn
Porez na dodatnu vrijednost 25% :

Ukupno iznos: 205.917,00 kn

Napomena: obveza pladanja PDV-a nastaje s izdavanjem rauna.
OBRACUN PO STVARNOIZVEDENIM KOLICINAMA
Ivan Olujié

ALFA pradnja

Zanrebadka 170a Privredna Banka Zagreb
35 000 Slavonski Brod 2340009-1160236830
tel:(135/272-952 Raiffeisen Bank www.alfagradnja.hr
Fax:035/272-951 2484008-1105564317 Mail:alfagradnja@alfagradnja.hr
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K PRESOFLEX

UPUTE O OBVEZAMA | DUZNOSTIMA RADNIKA 1Z ZASTITE
NA RADU

OPCE ODREDBE

Svojim potpisom radnik potvrduje primitak ovih Uputa koje sadrZze popis
njegovih obaveza i duznosti glede pravilne provedbe zaStite na radu, iste
prima na znanje, obvezuje se iste provoditi i pridrzavati se istih prilikom
rada kod poslodavca Presoflex gradnja d.o.0, a sve sa ciljem sigurnog
izvodenja radnih procesa §to je u obostranom interesu i radnika i
poslodavca.

Obaveze iz ove Upute primjenjuju se na adekvatan nacin i prema ostalim
osobama na radu kao to su osobe na stru¢nom osposobljavanju, studenti
i uéenici na praksi, studenti i u¢enici na radu, naucnici, volonteri, ali i
radnici drugih izvodaca na zajednickom radilistu gdje je nositelj radova ili
vodedi partner u zajednici ponuditelja poslodavac Presoflex gradnja d.o.o.
Nepridrzavanjem odredbi ove Upute radnik kréi obaveze iz radnog odnosa
zbog &ega moze dodi do pisanih upozorenja prema istim zbog skrivljenog
ponasanja, negativne stimulacije ili prestanka radnog odnosa. Ostale
navedene osobe na radu kréenjem odredbi ove Upute otvaraju
mogudénost poduzimanja drugih adekvatnih mjera koje e poslodavac
Presoflex gradnja d.o.0. primijeniti glede prevencije njihovih nepravilnih
postupanja odnosno stvaranja takvih uvjeta rada koji ¢e omoguditi
sigurnost i zastitu zdravlja na radu svim sudionicima u radnom procesu.
Te mijere podrazumijevaju obavjeStavanje odgovornih poslodavaca
podizvodaca (kooperanata) i/ili partnera iz zajednice ponuditelja o kréenju
odredbi iz podruéja sigurnosti na radu od strane njihovih radnika koji
temeljem ugovornog odnosa nastupaju na zajedniCkim gradilistima s
poslodavcem Presoflex gradnja d.o.o,, a takoder i obavjestavanje drzavnih
institucija o istim kr3enjima u slu¢aju da osobe koje su te institucije
uputila poslodavcu na rad takoder ne postupaju u skladu s propisima i
obavezama iz podrudja sigurnosti na radu, kao sto su Hrvatski zavod za
zaposljavanje, Studentski centar, ustanove za obrazovanje i odgoj i sl. U
ponovljenom slu¢aju nepostivanje ove Upute od strane radnika,

PRESOFLEX GRADNIA d.oo. Industrijska 30, 34000 Pozega, Hr atska

TEL +385 34 440 8OO EMAIL infotupresoflex-gradnjahr WEB v v presoflex-gradnja.ne
OIB: 66952197279 2iro raéun ZABA IBAN: HRS4 2360000 1102138909 SWIFT: Z/.BAHR2X
PBZ IBAN: HR84 2340003 1110186027 SWIFT: PBZGHR2X
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K PRESOFLEX

poslodavac Presoflex gradnja d.o.0. poduzet Ce potrebne radnje kako bi
odigovarajuce novcano kaznio radnika ili njegovog poslodavca s kojim ima
ugovoreni odnos, te bez odgode udalji radnika sa gradilista.

OBVEZE | DUZNOSTI RADNIKA

- Prilikem obavljanja poslova radnik je duzan poStovati sve zakonske
odredbe koje se odnose na njega, a ti¢u se zastite zdravlja i sigurnosti na
radu, i koje su sadrzane u zakonskim i podzakonskim propisima, internim
aktima poslodavca odnosno Pravilniku o radu, Pravilniku o zastiti na radu,
kao i pisanim uputama poslodavca i usmenim nalozima ovlastenih osoba
iz podrucja zastite zdravlja i sigurnosti na radu (poslodavca, ovlastenika,
strucnjaka zastite na radu, inspektora rada i drugih oviastenih osoba).
- Odazvati se na osposobljavanje i osposobiti se za rad na siguran nacin za
svoje radno mjesto.
- Qdazvati se na osposobljavanje radnika za pruzanje prve pomedci
radnicima na radu ako ga na takvo osposobljavanje uputi poslodavac.
- Odazvati se na strucna osposobljavanja ako ga na takvo osposobljavanje
uputi poslodavac.
- Dok se ne utvrdi da je osposobljen za rad na siguran nacin postupati po
uputama osobe pod Cd¢ijim nadzorom obavlja poslove na koje e
rasporeden.
- Qdazvati se i obaviti periodiCne i izvanredne zdravstvene preglede kod
specijaliste medicine rada kod obavljanja poslova s posebnim uvjetima
rada.
- Prije rasporeda na poslove s posebnim uvjetima rada kao i tijekom
njihovog obavljanja radnik je duZzan obavijestiti specijalistu medicine rada
o bolesti ili drugoj okolnosti koja ga onemogucuje ili ometa u izvréavanju
povjerenih poslova ili ugrozava sigurnost i zdravlje drugih osoba.
- Radnik ima pravo odbiti raditi i napustiti mjesto rada ako mu izravno
prijeti rizik za Zivot i zdravlje uz obavijest posiodavcu, njegovom
ovlasteniku, struc¢njaku zastite na radu ili povjereniku radnika za zastitu na
radu, a sve dok poslodavac ne poduzme korektivhe mjere.
- Za vrijeme radnog vremena kao i neposredno prije pocetka radnih

PRESOFLEX GRADNIA d c.o. Industrijska 30, 34000 PoZega, Hrvatska

TEL +385 34 440 800 EMAIL infopresofiex-qradnja.ht WEB v woepresoflex-gradnia hr;

OIB: 66952197279 Ziro racun ZABA IBAN: HR54 2360000 1102138909 S\WWIFT ZABAHR2ZX
PBZ 1BAN HRE4 2240009 1MDIB6027T SWIFT: PBZGHR2X




Izvoditelj: ALFA gradnja, R1
Zagrebacka 170a, 35000 Sl. Brod, OIB: 97096370831

Gradiliste: Veteranski centar Daruvar
Radiliste: Podopolagacki radovi
Mjesto: Daruvar
Nas Ziro raéun broj: 2340008-1160236830 Privredna Banka Zagreb
IBAN: HR0523400091160236830
1.privremena situacija
055/01/1

Za izvrSene radove zakljucno sa 31.07.2022
Na gradevini iz naslova:
Narugitelj: Presoflex gradnja d.o.0.

Industrijska 30

34000 Pozega

OIB: 66952197279
po ugovoru broj br.47 - UP /2022

31.07.2022 u 13:00 Vrijednost bez PDV-a PDV UKUPNO
Ukupna vrijednost obavljenih radova 152.001,70 kn 0,00 kn 152.001,70 kn
Vrijednaost radova po prethodnoj situaciji 0,00 kn 0,00 kn 0,00 kn
Vrijednost radova po ovoj situaciji 152.001,70 kn 0,00 kn 152.001,70 kn

Prijenos porezne obveze temeljem &lanka 75st.3a) i ¢1.79.8T.7 Zakona o PDV-u.Obra¢un prema ispostavijenom rac¢unu.
Jaméimo pod moralnom, materijalnom i kaznenom odgovornoStu za koligine | kvalitetu obrac¢unatih radova. Koli¢ine radova unesene
su na temelju podataka iz gradevinske knjige. Rok za prigovor | ovjeru situacije 7 dana. ¥ -
»ALFA gr 2UNja«
vl iy - ]rc
- Zagrenadka 1TPA
- fa

Ivan Oluji¢
Situaciju sastavio

Vlasnik obrta: lvan Oluji¢

4 > .

_»fN‘a‘Fﬂ/dr[teI} gradnje
OBRACUN PLACANJA OBRACUN AVANSA
Ukupna vrijednost izvréenih radova: ~ 152.001,70 kn Primljeno avansa: 0,00 kn
Do sada placeno: 0,00 kn Obraéunato po prethodnoj situaciji: 0,00 kn
Za platiti po ovoj situ. 152.001,70 kn Obraéunato u ovoj situaciji: 0,00 kn

Ukupno abracunato avansa: 0,00 kn
Ostaje za platiti 152.001,70 kn Ostaje avansa 0,00 kn







AL FA GIRAIDINJIA

INDUSTRIJSKI | DEKORATINVMNI
ERPOXIDNI I POLIURETANSKI PODOWVI

ALFA gradnja

VlLIvan Olujié

Zagrebalka 170a

35 000 Slavonski Brod

01B: 97096370831
IBAN:0523400091160236830

PRESOFLEX GRADNJA d.o.0.

Industrijska 30
34000 Pozega

OIB: 66852187279

[R.Br. Naziv

Kolifina led. mjera Jed. cijena

1znos |

1.PRIVREMENA SITUACIJA VETERANSKI CENTAR, DARUVAR

13.3. Dobava i ugradnja zahrapavljenog premaza.

sistema na bazi mikrocementa izvodenje sistema na gotovu
betonsku podlogu starosti min. 14 dana.

Stavka obuhavaca:

brudenje podloge, &iicenje i otpradivanje, nanoSenje ruénim
gleterima prvog sloja mjesavine sredstva za uévriéenje betona
i sredstva za postizanje povriinske hrapavosti

nanodenje ruénim gleterima drugog sloja mje3avine sredstva
za uévrséenje betona i sredstva za postizanje povriinske
hrapavosti, brusenje podloge i &iséenje, nanoSenje zavrinog
laka u boji iz standardne palete proizvodaca sustava

mikrocementnog premaza.

Svi upotrebljivi materijali iz sustava istog proizvodaodata. Sve

izvedeno prema uputama proizvodaéa.
Tehnitke karakteristike:

prionjivost: 2,5 N/mm2
paropropusnost: 188u

savojna &vrsloda: 9,34 N/mm2

tlaéna Evrstoca: 39 N/mm2

klaasa zapaljivosti: A1 otporno na smrzavanje i sol: klasa: 3
protukliznost: R11-12 . NUDIMO SIKA DECO EPOCEM

a. gospodarsko dvaoriste
b. na kolnoj rampi

VTR

339,78 m2 340,00 kn
52,72 m2 340,00 kn

1,00 paus. 18.551,70 kn

116.525,20 kn
17.924,80 kn

18.5561,70 kn

Osnovica za porez na dodatnuvrijednost:

152.001,70 kn

Porez na dodatnu vrijednost 25%

Ukupno iznos:

152.001,70 kn

Napomena: obaveza plaanja PDV-a nastaje s lzdavanjem rafuna.
Obratun po stvarno izvedenim kolicinama

Ivan Oluji¢

ALFA gradnja
Zagrebaéka 170 3, Sl. Brod

Privredna Banka Zagreb 2340009-1160236830

SKILE'PAD

T T .

www.alfagradnja.hr

Raiffeisen Bank 2484008-1105564317 Mail: alfagradnja@alfagradnja.hr
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OB 31- USK-2021
PRESOFLEX GRADNJA d.o.0.,34 000 PoZega, Industrijska 30, OIB: 66952197279, zastupano
po direktoru Ini Galicu ( u daljnjem tekstu: Narugitelj ili Ugovorna strana)
i
ALFA GRADNJA, obrt za zavr$ne radove, 35 000 Slavonski Brod, Zagrebacka 170a, OIB:
97096370831, zastupano po viasniku Ivanu Olujicu (u daljinjem tekstu: lzvodaé ili Ugovorna
strana),

u nastavku zajedno Ugovorne strane, zakljuéuju

UGOVOR O PODIZVOBDENJU RADOVA br.47 - UP /2022
lzvodenje radova na izgradnji gradevine za uspostavljanje Veteranskog centra u Daruvaru
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

I UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
Narucitelj, PRESOFLEX GRADNJA d.0.0. zakljudila je dana 22.05.2020. godine sa
ELEKTROCENTAR PETEK d.o.0. Ugovor za lzvodenje radova na izgradnji gradevine za
uspostavljanje Veteranskog centra u Daruvaru na ké.br.301, k.o. Daruvar (u daljnjem tekstu:
Projekt).

1. PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Narucitelj povjerava, a lzvodaé preuzima PODOPOLAGACKE RADOVE na
Izvodenje radova na izgradnji gradevine za uspostavijanje Veteranskog centra u Daruvaru na
ke.br. 301, k.o. Daruvar, a sve sukladno detaljnom opisu, vrstama radova, koli¢inama te fiksnim i
nepromjenjivim jediniénim cijenama odredenim troskovnikom, (u daljnjem tekstu: Ugovorni
troskovnik), prema obvezama, uvjetima i dinamici koji se reguliraju ovim Ugovorom, zahtjevima
glavnog i izvedbenog projekta br. Z.0.P.01/18-15/ZZA., izmjenama i dopunama projekine
dokumentacije i ostalom projektno tehni¢kom dokumentacijom vezanom za ovaj Projekt.

lzvodac izriCito potvrduje da su mu u cijelosti poznati objekt gradnje, gradiliste, sva dokumentacija
iz prethodnog stavka, kao i sva ostala projektno tehnicka dokumentacija, da je istu detaljno proucio
te zaklju€io da nema nikakvih primjedbi na istu. lzvoda& takoder izridito potvrduje da su mu u
cijelosti poznati svi rizici koji bi mogli nastati prilikom izvedbe radova prema ovom Ugovoru na
objekiu gradnje, te da je ponudio i da ¢e ugraditi novu, originalnu i nekoritenu opremu i materijale
navedene i odredene dokumentacijom iz prethodnog stavka.

1. CIJENA

Clanak 3.
Za izvodenje radova iz prethodnog ¢lanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno utvrduju
cijenu u ukupnom iznosu od:

SVEUKUPNO: 123.250,00 kn
Prijenos porezne obveze sukladno €1.75 st.3a zakona o PDV-u!
SVEUKUPNO: 123.250,00 kn

( Slovima: stodvadesettritisu¢edvjestopedesetkuna)
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Jediniéne cijene stavki iz Ugovornog troskovnika konacne su i nepromjenjive za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Obracéun radova ugovara se po principu ,SISTEM KNJIGE" (odnosno prema stvarno izvedenim
kolicinama). Stvarno izvedene koli¢ine prikazuju se gradevinskom knjigom koju potvrduje osoba
oviadtena od strane Naruditelja, a na osnovi koje se ispostavija privremena mjesetna situacija,
odnosno okonéana situacija.

Jedini¢na cijena svake pojedine stavke sadrzi i ukljuéuje sve troSkove i izdatke Izvodaca potrebne
za izvodenje i izvrenje iste, kao to su:

-troskovi koji se odnose na sav potreban rad, robu, prikljucke na potrebnu infrastrukturu te reZijske
troskove do primopredaje radova,

-tro§kovi materijala, transporta, dopreme i istovara na mjesto ugradnje/montaze, ukljucujuci
troskove specijaliziranog transporta i druge slicne trodkove,

-troskovi radne snage za redovan i eventualni prekovremeni rad,

-trogkovi izrade, koritenja i demontaze svih pomocénih, radnih, prilaznih, zastitnih skela i ograda,
-tro&kovi nabave, dopreme, istovara i uskladiStenja robe na gradilistu, unutarnjeg vertikalnog i
horizontalnog transporta cjelokupnog materijala (bez obzira na tezinu) na gradilistu, kao i opreme,
uredaja i druge robe predvidene za ugradnju i montazu,

-trogkovi izrade projekta izvedenog stanja i radionicke dokumentacije,

-troskovi pripremnih radova organizacije gradilista te eventualni troSkovi povezani sa zauzecem
javnih povrdina, prometna rjeSenja za vrijeme izvodenja radova, projekt organizacije gradilista,
privremena regulacija prometa i sli¢no,

-trogkovi &iséenja gradilidta i objekata tijekom gradenja bez obzira na broj €is¢enja,

-tro$kovi uredenja gradilidta po zavrdetku radova s otklanjanjem svih otpadaka, odvozom Sute,
ostataka gradevinskog materijala, inventara, pomocnih objekata i sl., uz dostavu potvrde o
zbrinjavanju otpada nadzornom inZenjeru na uvid,

-svi trokovi zastite izvedenih radova bez obzira na obujam, vrstu i viemenske uvjete,

-svi troskovi propisanih mjera zastite na radu i zasStite od pozara, kojih se lzvodac obvezan
pridrzavati,

-troskovi osiguranja tijekom izvedbe radova kod jednog od osiguravajucih drustava, koji ukljucuju i
troskove osiguranja susjednih objekata, prolaznika, odnosno Stete koje mogu nastati uslijed
izvodenja radova te troskove osiguranja od elementarnih i drugih nepogoda, kao i krada,

-troskovi svih potrebnih prethodnih i tekucih ispitivanja materijala i pribavijanja potrebne
dokumentacije i atesta, kojima se dokazuje kakvoca i kvaliteta izvedenih radova i ugradenih
proizvoda i materijala, a koji su potrebni za provodenje tehnickog pregleda i dobivanja uporabne
dozvole,

-trogkovi svih kontrolnih ispitivanja u okviru vrsta i obima predvidenih normama,

-trokovi potrebnog skladisnog prostora na gradiliStu, gardercbe za radnike, prostora s
instalacijama za rad nadzornih inzenjera i sastanke i sl.,

-trodkovi koji nastanu uslijed vremenskih neprilika.

Sukladno navedenom, jedini¢na cijena svake pojedine stavke, odnosno ukupna ugovorena cijena,
sadrZi i ukljucuje sve troskove, opce rizike, obveze i odgovornosti.
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V. ROK [ZVOBDENJA

Clanak 4.
Sa izvodenjem ugovorenih radova Izvodag ée zapoceti odmah nakon uvodenja u posao, izvoditi ih
I zavrsiti u roku i u skladu sa usuglasenom dinamikom izvodenja radova, cdnosno od 15.05.2022.
do 01.06.2022. godine.

U slucaju predvidive odgode po&etka radova iz stavka 1. ovog &lanka Ugovora, Narutitelj je duzan
30 dana prije predvidenog pocdetka radova lzvodada o tome obavijestili elektronickim ili pisanim
putem u skladu s Clankom 24. ovog Ugovora. Nakon zaprimanja obavijesti o odgodi, Izvodat se
potpisom ovog Ugovora obvezuje izvesti radove u potpunosti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, u vremenskim rokovima sadrzanim u dostavljenoj obavijesti Naruditelja.

Datum uvodenja u posao Izvodaca evidentirat ée se upisom u gradevinski dnevnik.

Izvoda¢ ¢e u roku od 15 dana od datuma potpisa ovog Ugovora dostaviti Narugitelju, na hrvatskom
jeziku, tehnicke specifikacije svih materijala i opreme koju ée ugraditi sukladno zahtjevima
dokumentacije iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, kako bi Narucitelj iste dostavio Investitoru na
suglasnost.

lzvodac je duzan gradiliSte organizirati na nacin da na njemu bude svakodnevno angaZiran
potreban broj radnika u skladu s dinamikom utvrdenom Terminskim planom. Ako je posljedica
nepostivanja te obveze kasnjenje s rokovima navedenim u Terminskom planu, Narucitelj moze
naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora i to neovisno o osnovi i naplati ugovorne kazne za
zakasnjenje.

lzvodac izjavljuje i jamci da ¢e sve radove i obveze preuzete ovim Ugovorom izvrSavati za to
Zakonom ovlastene osobe koje po potrebi posjeduju certifikate i oviastenja trazena
dokumentacijom iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Po zavrsetku radova, a prije ispostavijanja okon&ane situacije Izvodaé je obavezan predati svu
atestnu dokumentaciju, izjave o sukladnosti, izjavu lzvodaga radova, potvrde sa pozitivnim
rezultatima o izvrSenim ispitivanjima izdane od ovlastenih pravnih osoba, zapisnik o napravljenom
okon¢anom obracunu te zapisnik o primopredaji radova.

Ovjerena atestna dokumentacija i garantni listovi za sve materijale i opremu moraju biti
dostavljeni zajedno sa isporukom istih na gradiliSte i upisani u gradevinski dnevnik.

Prethodno navedena dokumentacija je uvjet za ispostavljanje okon&ane situacije i ukoliko lzvodac
ispostavi okonéanu situaciju prije nego $to dostavi navedenu dokumentaciju, Narucitelj ¢e istu
vratiti Izvodacu, odnosno istu nece prihvatiti sve do dostave trazene dokumentacije potrebne za
uspje$no obavljanje tehnickog pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

Izvoda¢ ne moZe odbiti uvodenje u posao ukoliko mu je realno omoguéeno da zapocne sa
radovima uz minimalni opseg potrebne dokumentacije i radnog prostora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u sluéaju zastoja u izvodenju radova, Izvodaé ima pravo
na naknadu troSkova iskljucivo u skladu sa odredbama definiranim ugovorom iz &lanka 1. ovog
Ugovora, zaklju€enim izmedu Narugitelja i Investitora.
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Clanak 5.
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se rok dovrSenja radova iz prethodnog Clanka ovog
Ugovora moze produZiti jedino u sluéaju nastupa vise sile (poplava, potres, ratni uvjeti) ili u slucaju
iz &lanka 4. stavak 2. ovog Ugovora lzvodaé je duzan dokazati nastanak okolnosti na temelju kojin
zahtjeva produzenje roka gradenja uslijed vie sile, te o tome podnijeti pismeni zahtjev Narucitelju
u roku iz &lanka 20. stavak 2. ovog Ugovora. Za vrijeme trajanja lih dogadaja ugovoreni rok se
produzuje za razdoblje trajanja vise sile.

V. OBRACUN IZVEDENIH RADOVA | PLACANJE

Clanak 6.
Obracun izvedenih radova obavijat ée se putem priviemenih mjesecnih situacija i okoncane
situacije, sukladno gradevinskoj knjizi, prema ugovorenim jedinicnim cijenama i stvarno izvedenim
koli¢inama radova koje su ovjerene od strane osobe ovlastene od strane Narucitelja.

Od privremenih situacija zadrzava se polog za pokrice u iznosu od 10% priznate sume privremene
situacije do okon¢anog obracuna.

Priviemenim situacijama moze se naplatiti najviSe do 90% od vrijednosti izvedenih radova.
Privremene i okonéanu situaciju za izvedene radove Izvodac ¢e dostaviti u 6 primjeraka na pregled
i ovjeru osobi ovlastenoj od strane Naruéitelja, i to najkasnije do 01. (prvog) u mjesecu za radove
izvedene u proteklom mjesecu.

Okonéana situacija se ispostavlja nakon ishodene uporabne dozvole i nakon obavljene bezuvjetne
primopredaje ugovorenih radova Narugitelju. Okoncanoj situaciji mora biti prilozen Zapisnik o
okonéanom obracunu potpisan i ovjeren od strane lzvodaca i osobe ovlastene od strane
Naruéitelja. U Zapisniku o okonganom obrafunu mora biti naznaceno jesu li radovi izvedeni
kvalitetno i u ugovorenom roku, a ako nisu koji iznos se trajno odbija na ime kvalitete ili kasnjenja.

Plaéanje nesporne situacije, prethodno ovjerene od strane osobe oviastene od strane
Narugitelja, obavlja se u roku 30 dana od dana ovjere iste. Rok za ovjeru je 8 dana od primitka iste.
Radi izbjegavanja nesporazuma, situacija ne moze biti ovjerena Izvodacu od strane Narucitelja
priie nego $to nadzorni inZenjer i Investitor ovjeri situaciju Narucitelja.

lzvoda¢ Naruditelju na ime zajedni¢kih troSkova gradiliSta (Suvarska sluzba i nadzor, prikljuéak
elektriéne energije i vode potrebne za obavljanje radova, zahodi, osiguranje cjelokupnog projekta,
troskovi smjestaja nadzora i investitora, troSkovi vodenja projekta) priznaje 2,00 % od placene
vrijednosti realizacije bez PDV-a.

Narugitelj ¢e jednom mjesecno, po ovjeri priviemene i okoncane situacije, lzvodacu ispostaviti
ratun vezan za u prethodnom stavku spomenute troSkove gradilista ili ih odmah obracCunati i
sustegnuti prilikom placanja po priviemenoj i okoncanoj situaciji lzvoditelju. RaCune izdane od
strane Narugitelja lzvodac se obvezuje platiti odmah nakon evidencije uplate od slrane Narucitelja,
izvréene temeljem ovjerene privremene i okonéane situacije na poslovni raun lzvodaca.

lzvodadu je omoguceno zatraZiti prijevremeno plaéanje pojedine priviemene ili okongane situacije
koje Naruéitelj moze i ne mora prihvatiti. U slucaju prihvacanja od strane Naruditelja, lzvoda¢ ce
Narugitelju odobriti iznos u visini 8% (osam posto) od ukupnog iznosa situacije na koje se plac¢anje
odnosi.
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VI. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 7.

Narugitelj je obvezan:

- omoguciti prikljucak elektri¢ne energije i vode potrebne za obavljanje radova,

- osigurati prostor /odgovarajuci dio zemljista/za skladistenje materijala i strojeva kao i smjestaj
kontejnera, a sve prema planu organizacije gradiliSta koji je lzvoditelj pregledao (eventualne
naknade za smjestaj opreme i materijala van gradilista u potpunosti snosi lzvodac),

- izvrsiti placanje ugovorenih radova na nadin utvrden u &lanku 6. ovog Ugovora,

- ispuniti ostale obveze prema Zakonu o gradnij,

- imenovati ovladtenog predstavnika Narugitelja.

VIl. OBVEZE IZVOPACA

Clanak 8.
lzvodag izjavijuje da je prije sklapanja ovog Ugovora proucio Ugovorni troskovnik, svu projektnu i
tehni€ku dokumentaciju, pregledao gradiliste, pribavio saznanja o dobavi svih materijala te o stanju
organizacije gradili§ta i moguénosti kori$tenja privremenih objekata gradilista.

lzvodag je duzan, odmah po spoznaji, pisanim putem obavijestiti Narucitelja i nadzornog inzenjera
0 eventualnim nedostatcima ili nepravilnostima u projektnoj i tehnikoj dokumentaciji iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora. Isto tako Izvodaé je u obvezi, a prije uvodenja u posao, pregledati gradiliste te
pisanim putem prije poetka radova upozoriti Narucitelia o uocenim nedostatcima koji bi mogli
utjecati na kvalitetu njegovih radova. Naknadne reklamacije vezano na isto neée se uvaziti od
strane Narucitelja.

Izvoda¢ je duzan, prije pocetka izrade i montaze materijala i opreme, izvrsiti na gradilistu predmjer
izvedenih radova, te uskladiti eventualna odstupanja od idealnih mjera danih projektnom
dokumentacijom u odnosu na mjere izvedenih radova.

Ako se u tijeku izvedbe radova pojavi neka nejasnoca ili nedorecenost u dokumentaciji navedenoj
u clanku 2. ovog Ugovora, mjerodavno ée biti tumacenje projektanta, nadzora i Predstavnika
narucitelja.

lzvoda¢ nema pravo mijenjati projekte prema kojima se izvode radovi, ali moze Naruditelju
predloziti izmjene, ako se na taj nadin dobiva tehnicki ispravnije rjeSenje, ili se uz istu kvalitetu
postize usteda u cijeni.

Radovi prema predlozenim izmjenama mogu se izvoditi samo ako je iste odobric, odnosno usvojio
Narucitel].

lzvodac u potpunosti odgovara za svu eventualnu Stetu koju je prouzrocio sam sebi, Narugitelju ili
treCim stranama. U takvom sluéaju Izvodaé je obvezan sanirati tetu bez odgode na nacin da $tetu
sanira u vlastito] reZiji ukoliko takvi radovi ulaze u njegovu domenu izvedbe radova ili ¢e sanaciju
Stete izvrSiti Narucitelj na troSak lzvodada ukoliko se radi o radovima u domeni Narugitelja ili
drugog kooperanta.

lzvodac je posebice obvezan:
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- izvesti radove po jediniénim cijenama iz Ugovornog troskovnika i prema operativnom planu
gradenja objekta, Terminskom planom, ugovornoj dokumentaciji i kondicijama ovog Ugovora, do
potpune funkcionalnosti za objekt,

- izvoditi radove struéno i kvalitetno u skladu s vazecim tehnickim propisima i normativima, te
uzancama struke,

. izvoditi radove vlastitim kapacitetima, a u sluCaju angaziranja kooperantskin kapaciteta
prethodno je potrebna suglasnost Naruéitelja (Izvodaé, bez obzira na suglasnost Narucitelja, ne
moze uvesti kooperanta koji nije registriran za izvodenje predmetnih radova),

- samostalno i 0 svom trodku osigurati potrebnu atestiranu opremu i strojeve za horizontalni |
vertikalni transport na gradilistu, radne skele, platforme, zastitne ograde,

- za sve djelatnike koji ¢e sudjelovati na navedenim radovima, lzvodaé se obvezuje osigurati
zakljugene ugovore o radu, te uredna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kao i svu drugu
potrebnu zakonima propisanu dokumentaciju (uvjerenja, suglasnosti) u smislu Zakona o zastiti na
radu za poslove koje obavijaju, tako da se od Narucéitelja otklanja bilo kakva odgovornost za
zaposlenike lzvodaca ili odgovornosti prema inspekcijskim sluzbama, drzavnom inspektoratu i sl.,
- organizirati kontrolu radova i povjeriti obavljanje te kontrole stru¢nim organizacijama,

- pravovremeno poduzimati mjere za sigurnost objekta i radova, materijala, radnika, prolaznika,
prometa, susjednih objekata i okoline,

- o svom trosku urediti oste¢enja za koje je odgovoran i dovesti u prvobitno stanje prostore |
prostorije unutar i izvan gradilista,

- da na gradilistu azurno vodi gradili$nu tehnicku i obradunsku dokumentaciju (gradevinski dnevnik
i gradevinsku knjigu), te da atestnu dokumentaciju o kvaliteti ugradencg materijala da na uvid
nadzornim inzenjerima i €uva je do tehnickog pregleda i primopredaje izvedene gradevine,

- da tijekom izvodenja radova omoguci provodenje nadzora i postupi po svim primjedbama i
zahtjevima voditelja radova Narucitelja i nadzornog inZenjera, a posebno u cilju kontrole koli¢ina i
kvalitete, te roka izvodenja radova na predmetnoj gradevini,

- prije i tijekom izvodenja radova pravodobno od Naruditelja zatraZziti sva potrebna tumacenja i
uskladenja u pogledu za gradenje odobrene tehnicke dokumentacije, tehnickih usluga i nacina
izvr§enja radova,

- po nalogu Narucitelja odmah izvesti vise radnje i van troskovnicke radove,

- odgovaraju¢im zastitnim mjerama osigurati zastitu svojih radnika i da njegovi radnici i sredstva
rada ne ugrozavaju sigurnost drugih radnika ili javnu sigurnost,

- osigurati radove, materijal, opremu, vozila i strojeve od uobigajenih rizika, te osigurati rizike sve
rizike policom iz odgovornosti za sve djelatnosti lzvodaca,

- provoditi i postivati mjere zastite na radu propisane Zakonom i Uputama Narucitelja koje su
sastavni dio Ugovora (sa Uputama Narucitelja duZan je upoznati svakog radnika pojedinacno, te
primjerak Upute potpisane od slrane svakog radnika koji sudjeluje na Projektu dostaviti
Narucitelju).

- suradivati sa predstavnicima Naruditelja oko pripreme i organizacije tehnickog pregleda
gradevine,

- suradivati sa svim drugim sudionicima u izgradnji, te svojom organizacijom i izvodenjem
ugovorenih radova osigurati nesmetano izvodenje radova drugih izvodaca na tom objektu,

- svakodnevno &istiti gradiliste po zavréetku radova, te generalno ocistiti prije primopredaje istih,

- otpad koji nastane radom lzvodaca, redovito sakupljati i odvoziti sa gradiliSta na za to predvidene
deponije, a naroéito je obvezan generalno ocistiti gradiliSte za onaj dio radova koji je izvodio prije
primopredaje istih, te odvesti sav visak materijala koji je naruéio i ostao neutrosen (ako se lzvodal
ne pridrzava navedenog, odnosno ako ne sanira otpad i materijal koji je nastao njegovim radom i
zbog toga primora Naruditelja na sanaciju, Narucitelj ¢e od Izvodada naplatiti svoju uslugu sanacije
otpada i materijala po cijeni 5,00 kn + PDV za svaki kg otpada i materijala).
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Clanak 9.
Za vrijeme izvodenja radova lzvodaé je duzan postupati s duznom paznjom prema okolnim
objektima, zelenim povr§inama i drugim javnim i privatnim povr§inama i objektima.

VIll. NADZOR

Clanak 10.
Narucitelj ¢e obavljati nadzor za vrijeme izvodenja radova i realizacije ovog Ugovora putem
nadzornog inZenjera, imenovanog voditelja radova ili osobe oviastene od strane Narucitelja.
Struéni nadzor obuhvaca kontrolu izvodenja radova sukladno tehni¢koj dokumentaciji i opisima
radova iz ugovornog troSkovnika, kontrolu kvalitete ugradenog materijala, radova i opreme,
kontrolu izvedenosti radova sukladno postojeéim tehniékim propisima i obaveznim normama za
pojedine vrste radova. Nadzorni inZenjer, imenovani voditelj radova ili osoba ovlastena od strane
Narucitelja e svoje primjedbe, upute ili naloge upisati u gradevinski dnevnik Izvodada.
lzvoda¢ ne moZe izvoditi radove prema nalogu nadzornog inZenjera. Svi mozebitni nalozi istog u
tom smjeru (ili bilo kojeg drugog predstavnika Investitora) neée biti mjerodavni, niti je lzvodaé
ovlasten na iste se pozivati, osim ukoliko ih pismenim putem nije potvrdila osoba ovlastena od
strane Narucitelja. 1zvodac se obvezuje omoguéiti stalan nadzor nad radovima.

IX. EVIDENCIJA IZVRSENIH RADOVA

Clanak 11.
lzvodac je u obvezi voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.

Clanak 12.
Osim gradevinskog dnevnika Izvodac¢ je u obvezi imati na gradilistu:

- rjeSenje o upisu u sudski registar odnosno sve potrebne dozvole i rieSenja prema Zakonu o
gradnji,

Zakonu o zastiti na radu i drugim pozitivnim propisima Republike Hrvatske,

- akt o postavljanju voditelja radova i drugih odgovornih osoba za predmetne radove,

- dokumentaciju iz koje se moZe utvrditi da se gradevina radi prema postojecim propisima o
tehnickim normativima i hrvatskim standardima (ateste, certifikate, rezultate ispitivanja i dr.).

X. ODSTUPANJE OD PROJEKTA

Clanak 13.
IzvodaC ne smije odstupiti od projekta ili prihvacene ponude bez pismene suglasnosti ili zahtjeva
Narucitelja. Ako lzvoda¢ odstupi od projekta ili prinvaéene ponude, bez pismene suglasnosti
Narucitelja, nema pravo na povecanje ugovorene cijene za radove $to ih je izvriio bez takve
suglasnosti, a istovremeno je odgovoran za sve negativne posljedice takvog postupanja, te ih je
duzan otkloniti o svom trosku, i nadoknaditi nastalu $tetu.

Xl. NAKNADNI | NEPREDVIDENI RADOVI

Clanak 14.
Nepredvidene (naknadne) radove, a koji su nuzni i hitni za izgradnju u svrhu zastite objekta i ljudi,
lzvodac je duzan izvrsiti i bez pisanog odobrenja Narugitelja ili nadzora.

i
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Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slucaju javijanja potrebe za izvrsenjem nepredvidenih
(naknadnih) radova, lzvoda¢ ima pravo na naknadu troSkova iskljuCivo u skladu sa odredbama
definiranim ugovorom iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, zaklju¢enim izmedu Narucitelja i Investitora.

Xll.  JAMSTVENI ROK 1 UVJETI

Clanak 15.
Jamstvo na sve izvedene radove te isporucenu i ugradenu robu (proizvodi, oprema, materijal),
iznosi 24 mjeseca, a tece od dana primopredaje radova Investitoru o ¢emu se sacinjava zapisnik.

lzvodaé se obvezuje najkasnije prilikom primopredaje radova, bez odgadanja, predati Narucitelju
ovjerene jamstvene listove za onu robu za koju jamstvo proizvodaca postoji.

lzvodaé se obvezuje u jamstvenom roku otkloniti sve nedostatke na izvedenim radovima kao i
isporuéenoj i ugradenoj robi, bez troska za Narucitelja i u roku koji mu pisanim putem odredi
Narugitel].

Prava iz ove odredbe Ugovora ostvaruju se bez dodatnih troSkova za Narucitelja. Na sva pitanja o
jamstvu za ispravnost prodane robe na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odgovarajuce odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Narugitelj zadrzava pravo prije isporuke, tijekom i nakon isporuke predmeta nabave, robu dostaviti
na analizu ovlastenim institucijama u svrhu ocjene (provjere) uskladenosti iste s tehni¢kim
specifikacijama, te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije iz ¢lanka 2. ovog Ugovora. Ukoeliko se
ispitivanjem utvrdi odstupanje od zahtjeva lzvodaC je duzan izvrsiti zamjenu nekvalitetne
isporuéene ugovorene robe sa istom bez nedostataka, u primjerenom roku odredenim od dana
dostave pisanog prigovora Narucitelja.

Ukoliko Izvodaé ne postupi po dostavljenom prigovoru Narucitelj zadrzava pravo raskida Ugovora
uz naknadu sve prouzrocene Stete.

Xlll. ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

Clanak 16.

lzvoda& odgovora za izvedene radove te isporuc¢enu i ugradenu robu, te se obvezuje Narucitelju
predati izvedene radove i ugradenu robu u urednom stanju bez obiCnih, skrivenih ili bitnih
nedostataka u izvedbi ugovorene gradevine.

Narugitelju zakonski rokovi za obavijest lzvodaca o skrivenim ili bitnim nedostacima teku najranije
od uredno sastavljenog i od obje Ugovorne strane potpisanog Zapisnika o okon¢anom obracunu. U
sluéaju da lzvodaé po pravodobnoj obavijesti Narucitelja ne ukloni prijavljene nedostatke, Narucitelj
je ovlasten u tu svrhu iskoristiti sve primljene instrumente osiguranja kako je to dalje ovim
Ugovorom cdredeno, kao i koristiti ostala zakonska prava o odgovornosti za nedostatke.

XIV. INSTRUMENTI OSIGURANJA

Clanak 17.
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
lzvodac je duzan u roku 15 dana od stupanja na snagu ovog Ugovora predati Narucitelju u
izvorniku jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slucaj povrede ugovornih obveza i to u obliku
solemnizirane bjanko zaduZnice u iznosu 10% vrijednosti Ugovora. lzvodaé mora osiguranje
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odrzavati sve do primopredaje radova Investitoru, odnosno do zamjene s jamstvom za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Izvoda¢ je duzan u roku 15 dana od datuma Zapisnika o okoncanom obracunu predati Narugitelju
u izvorniku jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i to u obliku solemnizirane
bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti ukupno izvedenih radova zakljuéno sa okonéanom
situacijom, na rok dvije godine. Jamstveni rok te€e od dana predaje radova Investitoru o cemu se
sacinjava zapisnik. Predaja ovog jamstva za otklanjanje nedostataka preduviet je isplate
Narucitelja po Okoncanoj situaciji, odnosno isplatu pologa za pokrice iz ¢lanka 6. ovog Ugovora.

Troskovi, koji nastanu za Naruciteljla u vezi s utvrdivanjem i nadzorom nad uklanjanjem
nedostataka u radovima lzvodaca, zaradunavaju se lzvodalu po pausalnom iznosu u visini od
1.000,00 HRK (slovima: tisu¢u kuna) za svaki obilazak i on ih mora platiti. Preuzimanje se ne
obracunava.

Clanak 18.
Polica osiguranja
lzvodaé je obvezan u roku 15 dana po stupanju na snagu ovog Ugovora dostaviti Narucitelju
presliku police osiguranja kojom dokazuje da je isti osiguran u sluéaju:

s Opce, izvanugovorne odgovornosti prema tre¢im osobama iz obavljanja djelatnosti za Stetu
uslijed povrede tijela ili zdravlja trece osobe kao i Stete na stvarima treée osobe;

« Profesionalne, ugovorne odgovornosti iz obavljanja djelatnosti za Stete koje prouzroCi
strankama u postupku obavljanja povjerenih mu poslova, ako nesavjesno ili neuredno
obavlja povjerene mu poslove.

Izvodac je duzan o svom trosku pribaviti i odrzavati na snazi osiguranje za sve vrijeme izvodenja
radova odnosno trajanja ovog Ugovora. lzvodal je duzan na zahtjev Narucitelja predati dokaze o
plaéenim premijama.

XV. ODGOVORNOST ZA STETU

Clanak 19.
lzvodaé se obvezuje, bez ogranicenja, nadoknaditi Narugitelju svaku Stetu prouzroenu namjerom
ili krajnjom nepaznjom lzvodaca. lzvodac snosi odgovornost, do iznosa vrijednosti Ugovora s PDV,
za svaku Stetu prouzrogenu obitnom nepaznjom. Navedeno ukljucuje, ali se ne ogranitava na
Stetu prouzroéenu vidljivim i/ili skrivenim nedostacima na izvrSenim radovima. Navedeno ne
iskljuuje odgovornost Izvodaca po kriteriju uzro€nosti sukladno odredbama vazeceg Zakona o
obveznim odnosima.

XVI. NASTANAK | DJELOVANJE VISE SILE

Clanak 20.
Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvr§avanje bilo koje obveze iz Ugovora ukeliko je
neizvrSenje rezultat dogadaja viSe sile odnosno dogadaja izvan kontrole Ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utjece na izvr§avanje obveza iz ovog Ugovora i gija pojava
nije posljedica nepaznje Ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti ili izbjedi.
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U slucaju dogadaja vise sile, pogodena Ugovorna strana ¢e uloZiti sve napore kako bi ispunila
svoje obveze iz Ugovora te je duzna odmah, a najkasnije u roku 3 dana, u pisanom obliku o tome
obavijestiti drugu Ugovornu stranu i navesti koje od svojih obveza ne moze ispuniti zbog nastupa
dogadaja vise sile, s naznakom uzroka i uz predocenje odgovarajucih dokaza o visoj sili i njenom
mogucem trajanju.

Nastupanjem razloga i dogadaja ocijenjenih kao viSa sila, rokovi odredeni Ugovorom ée se
prilagoditi obostranim dogovorom. Ako se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze
od 45 dana, Narucitelj ima pravo, pisanom obavije$cu, raskinuti Ugovor s trenutnim ug&inkom.

XVIl. UGOVORNA KAZNA

Clanak 21.
1. Narucitelj mozZe naplatiti ugovornu kaznu ako lzvoda¢ ne ispuni ili neuredno ispuni ili zakasni s
ispunjenjem svojih obveza kako slijedi:

a) ako lzvodal ne izvrSi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora u ugovorenim rokovima,
ili naknadno ostavljenim rokovima kada je mogucnost istih predvidena ugovorom, Narugitelj
ima pravo naplatiti od lzvodaca ugovornu kaznu u iznosu do 10% vrijednosti ovog Ugovora,

b) ako lzvodac neuredno izvrSi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora, Narucitelj ima
pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu do 5% vrijednosti ovog Ugovora,

c) ako lzvodac izvrsi svoje obveze sa zakasnjenjem, Narucitelj ima pravo naplatiti od Izvodada
ugovornu kaznu u iznosu 5%o (pet promila) od vrijednosti ovog Ugovora s PDV za svaki
dan zakasnjenja. Ukupni iznos ugovorne kazne iz ovog stavka ne moze biti veéi od 10% od
vrijednosti ovog Ugovora.

Ugovorne kazne iz podto¢aka b) i c) ovog ¢lanka mogu se kumulirati. Naruditelj ée za iznos
ugovorne kazne umanijiti placanje po racunu lzvodaga. Naruéitelj u sluéaju primitka zakasnjelog
i/ili neurednog ispunjenja ugovorne obveze zadrzava pravo na ugovornu kaznu.

Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskljucuje pravo Narucitelja na naknadu eventualne
Stete preko iznosa ugovorne kazne. Pravo na naplatu ugovorne kazne ne iskljuuje naplatu
jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

XVIll. POVJERLJIVOST PODATAKA

Clanak 22.

Sve informacije i podaci koje ¢e jedna Ugovorna strana uginiti dostupnima drugoj Ugovornoj strani
u svrhu izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora, smatraju se povjerljivim podacima.

Povjerljivi podaci se ne mogu koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethodnog
izri¢itog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.

Ugovorne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu ovog Ugovora, omoguéiti
samo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi nadin s njim ugovorno vezane, koji
su neposredno ukljueni u poslovnu suradnju temeljem ovog Ugovora, kao i onima kojima je takva
informacija neophodno potrebna radi njihovog rada u neposrednoj vezi s ugovornim obvezama.
Obveza Cuvanja povjerljivosti podataka za Ugovorne strane ostaje na snazi i nakon prestanka
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vazenja ovog Ugovora, a za zaposlenike Ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod
istih.

XIX. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 23.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa Ugovornih strana.

Naruditelju pripada pravo raskida Ugovora prije zavrSetka izvodenja radova u sljedeéim
sluajevima:

-u slugaju da lzvodaé ne osigura vodenje gradili§ta od strane ovlastene osobe sukladno Zakonu o
gradnji, Zakonu o prostornom uredenju, Zakonu o gradevinskoj inspekciji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o zastiti na radu,

-u sludaju dokumentiranog, opetovanog upozorenja struénog nadzora i Predstavnika narucitelja
zbog nekvalitetnog i nestruénog izvodenja radova te ugradnje materijala i opreme neodgovarajuce
kvalitete zadane Ugovormnim troskovnikom i projektnom dokumentacijom, te koja nije u skladu s
vazeéim standardima i normativima,

-u sluc¢aju neopravdanog produZenja roka izvodenja radova u odnosu na prihvaéeni ugovorni
Terminski plan;

-u sluéaju da pravovremeno ne dostavi trazena jamstva i police osiguranja,

-u sluéaju raskida ugovora sa Investitorom,

-u sluc¢aju da se kadnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze od 45 dana.

U slucaju ucestalih i opetovanih povreda obveza iz ovog Ugovora Naruéitelj ¢e, pod prijetnjom
raskida Ugovora, pisano opomenuti lzvodaca i ukazati na propuste odnosno kréenje ugovornih
obveza. Naruditelj moze, uz raskidni rok od 7 (sedam) dana od dana dostave obavijesti 1zvodadu,
raskinuti ovaj Ugovor ako Izvodag, i nakon pisane opomene, nastavi krsiti odnosno ne ispunjavati
obveze preuzete ovim Ugovorom.

Ugovorne strane su za vrijeme trajanja roka za raskid ugovora duzne uredno ispunjavali
ugovorne obveze.

U slugaju raskida ugovora izmedu Narucitelja i Investitora, Narucitelj moze odmah raskinuti ovaj
Ugovor. U tom sluéaju duZan je podmiriti dospjele obveze prema lzvodacu za radove izvrsene
zakljuéno sa danom raskida ovog Ugovora.

U slugaju raskida ili prijevremenog prestanka ovog Ugovora ili drugog spora povezanog s ovim
Ugovorom, Narugitelj moZe traziti da lzvodaé odmah napustiti mjesto gradnje i osloboditi ga od
svojih osoba i stvari.

XX. KORESFPONDENCIJA

Clanak 24.
Narugitelj imenuje Kredimira Bogunoviéa kac odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u
daljinjem tekstu: Predstavnik narucitelja), a Mateja Spehara za ovlastenog voditelja radova i
provedbu mjera zastite na radu. Naruéitel] moZe imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan
odmabh izvijestiti lzvodaca.

lzvodaé imenuje Ivana Olujica za odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem
tekstu; Predstavnik izvodaca), za ovlastenog voditelja radova te kao odgovornu osobu za
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provodenje mjera zastite na radu. lzvodaé¢ moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duZan
odmah izvijestiti Narucitelja.

Korespondencija izmedu Ugovornih strana i imenovanih predstavnika obavljat ée se pisanim
putem ili putem elektroniCke poSte, ukoliko nije drugadije ugovoreno ovim Ugovorom.
Korespondencija koja ¢e se obavljati pisanim putem dostavijat ¢e se suprotnoj Ugovornoj strani
neposredno u prijamni ured ili preporu¢enom poSilikom. Ugovorne strane suglasne su da ¢e se
dostava smatrati uredno izvrSenom danom neposrednog primitka iste kod odgovarajuée Ugovorne
strane ili danom predaje preporucene posilike posti na adresu odgovarajuée Ugovorne strane kako
je ista navedena u zaglaviju ovog Ugovora, odnosno na novu adresu o kojoj je jedna Ugovorna
strana uredno obavijestila drugu Ugovornu stranu, odnosno na adresu Ugovorne strane upisanu u
sudskom ili drugom odgovarajucem registru.

Korespondencije putem elektroniCke poste smatra se uredno dostavijenom u trenutku kad je
zabilieZena na posluZitelju za slanje takvih poruka. Mjerodavna adresa za slanje e-mail poruke
Predstavniku naruditelja je matej.spehar@nresoflex.hr , a za slanje Predstavniku izvodaca je
ivan.oluiic@alfaqgradnja.hr.

lzvodaC nije oviaSten, bez prethodne pisane suglasnosti Predstavnika narucitelja, direktno
korespondirati sa predstavnicima Investitora, osim u slucaju nastanka vise sile iz ¢lanka 20. ovog
Ugovora.

XXI.  PRILOZI UGOVORU

Clanak 25.

U nastavku navedeni dokumenti ¢ine sastavni dio ovoga Ugovora:
e Glavniprojekt br. Z.0.P. .01/18-15/ZZA.,
o Ugovorni troskovnik,
¢ Upute Narucitelja vezane za zastitu na radu,

lzvodac izjavijuje da je u cijelosti upoznat sa prethodno navedenim prilozima, te potpisom ovog
Ugovora iste bez primjedbi prihvaca.

XXIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 26.
Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu regulirana,
Ugovorne strane suglasne su tumaditi sukladno odredbama pozitivnih propisa kojim se ureduju
obvezni odnosi i odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Clanak 27.
Naslovi iznad Clanaka navedeni su samo radi preglednosti i ne utje¢u na tumacenje ovog Ugovora.

Clanak 28.
Sve sporove Koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora Ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti
sporazumno, a u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda prema sjedistu
Narucitelja, s time da je mjerodavno hrvatsko pravo.
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Clanak 29.
Ovaj Ugovor Ugovornim stranama je razumljiv i u cijelosti prihvatljiv, te ga u znak svojeg prihvata
potpisuju.

Clanak 30.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana

zadrzava po 2 (dva) primjerka.

U Pozegi, 11. travanj 2022. godine

ZA NARUCITELJA: ZA 1ZVOBACA:
Presoflex gradnja d.o.o. Alfa gradnja, obrt za zavrSne radove
(Ino Gali¢, mag.ing.aedif., Direktor) (lvan Oluji¢, Viasnik)

IzvrSni direktor za operativno poslovanje:
(Kresimir Bogunovié, dipl.ing.stroj.)
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Slavka TOpisr;ddva o s Jadnakovruedno | _'f:_dl_r‘_l;a Kol:flna | - lznos ' Ukl;lpn-o "=
3. PODOVI |
NAPOMENA:
U cijenu svake pojedine stavke
ukljuéeno:
- svi trodkovi nabave,
transporta i ugradnje
materijala, kao i sav potreban
rad i pomoéne radnje te

osnovni i pomo¢ni materijal sto
je pofrebne za postizanje

potpune funkcionalne
gotovosti  svake  pojedine
stavke.

Naknadni zahtjevi za

povecanje cijene nece se
priznavati, po bilo kojoj osnovi.
Ukoliko za pojedinu stavku
nisu navedeni specifiéni
zahtjevi u pogledu kvalitete
materijala ili izvedbe,
podrazumjeva se standardni
kvalitativni razred, odnosno
izvedba prema vazecim
standardima i pravilima struke.

Prije izvedbe izvodac je duzan
donijeti projektantu tri vrste
uzoraka za koje  vrijedi
penudena cijena na odobrenje.

izgled odabranih  uzoraka
moze i odstupati od navedenih
po pojedinim stavkama, kao i
dimenzije plocica za +/- 10 %

Opéi i posebni uvjeti
sastavni dio su ovog
troskovnika.

HitH i
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VETERANSKI CENTAR DARUVAR - TROSKOVNIK GRABEVINSKIH | OBRTNICKIH RADOVA

" Stavka  Opisradeva  Jednakoviedno ' Jedinica | Koiiina lzos | Ulupno
13. 1 Dobava i ugradnja

zahrapavijenog premaza -

sistema na bazi mikrocementa

lzvedenje sistema na gotovu

betonsku podlogu starosti min

14 dana.

Stavka obuhvaca:

- brusenje podioge,

- Cis¢enje i otprasivanje,

- nano$enje ruénim gleterima

prvog sloja mjeSavine sredstva

za udvricenje betona i

sredstva za postizanje

povrsinske hrapavosti,

- nano$enje ruénim gleterima

drugog sloja mjesavine

sredstva za uévrscenje betona

i sredstva za postizanje

povréinske hrapavosti,

- bruéenje podioge i ¢iscenje,

- nano$enje zavrsnog laka u

boji iz standardne palete

proizvodaca sustava

mikrocementnog premaza.

Svi upotrebljeni materijali iz
sustava istog proizvodaca. Sve
izvedeno prema uputama
proizvodaca.
teh karakteristike:
prionivost: 2,5 N/mm2
paropropusnost: 198y
savojna ¢vrstoca: 9,34 N/mm2
tlacna &vrstoca: 39 N/mm2
klasa zapaljivosti: A1
otporno na smrzavanje i sol:
klasa 3
protukliznost: R 11-12
a. gospodarsko dvoriste m2 247,00 340,00 83.980,00
b. na kolnoj rampi m2 115,50 340,00 39.270.00
#ith ##
H#iHE i

13. UKUPNO PODOVI: 123.250,00

13_ PODOWVI 212



K PRESOFLEX

p

TEL +385 34 440 800 EMAIL info@presotlex-gradnja.hr WEB wwvepresoflex-gradnja.hr;
OlB: 66952197279 Ziro radun ZABA IBAN: HR54 2360000 1102138909 SWIFT: ZABAHR2X

2

K PRE

i\' GRADN

UPUTE O OBVEZAMA | DUZNOSTIMA RADNIKA 1Z ZASTITE
NA RADU

OPCE ODREDBE

Svojim potpisom radnik potvrduje primitak ovih Uputa koje sadrze popis
njegovih obaveza i duznosti glede pravilne provedbe zastite na radu, iste
prima na znanje, obvezuje se iste provoditi i pridrzavati se istih prilikom
rada kod poslodavca Presoflex gradnja d.o.0, a sve sa ciljem sigurncg
izvodenja radnih procesa Sto je u obostranom interesu i radnika i
poslodavca.

Obaveze iz ove Upute primjenjuju se na adekvatan nacin i prema ostalim
osobama na radu kao §to su osobe na stru¢nom osposobljavanju, studenti
i uCenici na praksi, studenti i u€enici na radu, naucnici, volonteri, ali i
radnici drugih izvodaca na zajedni¢kom radiliStu gdje je nositelj radova ili
vodedi partner u zajednici ponuditelja poslodavac Presoflex gradnja d.o.o.

Nepridrzavanjem odredbi ove Upute radnik kri obaveze iz radnog odnosa
zbog ¢ega moze dodi do pisanih upozorenja prema istim zbog skrivljenog
ponadanja, negativne stimulacije ili prestanka radnog odnosa. Ostale
navedene osobe na radu krdenjem odredbi ove Upute otvaraju
moguénost poduzimanja drugih adekvatnih mjera koje ¢e poslodavac
Presoflex gradnja d.o.o. primijeniti glede prevencije njihovih nepravilnin
postupanja odnosno stvaranja takvih uvjeta rada koji ¢e omoguditi
sigurnost i zastitu zdravlja na radu svim sudionicima u radnom procesu.
Te mjere podrazumijevaju obavjeStavanje odgovornih poslodavaca
podizvodaca (kooperanata) i/ili partnera iz zajednice ponuditelja o krienju
odredbi iz podrudja sigurnosti na radu od strane njihovih radnika koji
temeljem ugovornog odnosa nastupaju na zajednickim gradilistima s
poslodavcem Presoflex gradnja d.o.0,, a takoder i obavjeStavanje drzavnih
institucija o istim kréenjima u slucaju da osobe koje su te institucije
uputila poslodavcu na rad takoder ne postupaju u skladu s propisima i
obavezama iz podrudéja sigurnosti na radu, kao sto su Hrvatski zavod za
zaposljavanje, Studentski centar, ustanove za obrazovanje i odgoj i sl.. U
ponovijenom slucaju nepostivanje ove Upute od strane radnika,

RESOFLEX GRADNIA d 0.0, Industrijska 30, 34000 Pozega, Hrvalska
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A PRESOFLEX

poslodavac Presoflex gradnja d.o.o. poduzet ¢e potrebne radnje kako bi
odgovarajuce novc€ano kaznio radnika ili njegovog poslodavca s kojim ima
ugovoreni odnos, te bez odgode udalji radnika sa gradilista

OBVEZE | DUZNOSTI RADNIKA

- Prilikom obavljanja poslova radnik je duzan postovati sve zakonske
odredbe koje se odnose na njega, a tiCu se zastite zdravlja i sigurnosti na
radu, i Koje su sadrzane u zakonskim i podzakonskim propisima, internim
aktima poslodavca odnosno Pravilniku o radu, Pravilniku o zastiti na radu,
kao i pisanim uputama poslodavca i usmenim nalozima ovlagtenih osoba
iz podrucja zastite zdravlja i sigurnosti na radu (poslodavca, ovlastenika,
stru€njaka zastite na radu, inspektora rada i drugih ovlastenih oscba).

- Odazvati se na osposobljavanje i osposobiti se za rad na siguran nacin za
svoje radno mjesto.

- Odazvati se na osposobljavanje radnika za pruzanje prve pomodi
radnicima na radu ako ga na takvo osposobljavanje uputi poslodavac.

- Odazvati se na strucna osposobljavanja ako ga na takvo osposobljavanje
uputi poslodavac.

- Dok se ne utvrdi da je osposobljen za rad na siguran nacin postupati po
uputama osobe pod Ccijim nadzorom obavlja poslove na koje je
rasporeden.,

- Odazvati se i obaviti periodi¢ne i izvanredne zdravstvene preglede kod
specijaliste medicine rada kod obavljanja poslova s posebnim uvjetima
rada.

- Prije rasporeda na poslove s posebnim uvjetima rada kao i tijekom
njihovog obavljanja radnik je duZan obavijestiti specijalistu medicine rada
o bolesti ili drugoj okolnosti koja ga onemogucuje ili ometa u izvrdavanju
povjerenih poslova ili ugrozava sigurnost i zdravlje drugih osoba.

- Radnik ima pravo odbiti raditi i napustiti mjesto rada ako mu izravno
prijeti rizik za Zivot i zdravije uz obavijest poslodavcu, njegovom
ovlasteniku, struc¢njaku zastite na radu ili povjereniku radnika za zastitu na
radu, a sve dok poslodavac ne poduzme korektivne mjere.

- Za vrijeme radnog vremena kao i neposredno prije pocetka radnih

PRESOFLEX GRADNIA d.o.0. Industrijska 30, 34000 PoZega, Hrvatska
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aktivnosti strogo je zabranjeno konzumiranje alkoholnih pica, opijata i
drugih sredstava ovisnosti, te se radnik obvezuje na zahtjev poslodavca
pristupiti provjeri jeli pod utjecajem alkohola, opijata i drugih ovisnosti.

- U slucaju utvrdivanja alkoholiziranosti ili prisutnosti drugih sredstava
ovisnosti mirno napustiti radno mjesto.

- Ne pusiti na mjestima rada osim iznimno na posebnim mjestima
odnosno prostoru na kojem je poslodavac dozvolio pusenje pisanim
putem.

- Radnik je obavezan i odgovoran obavljati poslove sa duznom paznjom
dobrog radnika i gospodarstvenika te pri tome voditi ra¢una o SVOjoj
sigurnosti i zastiti zdravlja, kao i sigurnosti i zastiti zdravlja ostalih radnika,
koje mogu ugroziti njegovi postupci ili propusti na radu, te opremi i
alatima u najmu ili viasnistvu poslodavca.

Smatra se da radnik radi duznom paznjom kada poslove obavlja u skladu
sa znanjima i vjestinama koje je stekao tijekom osposobljavanja za rad na
siguran nacin te kada radi po uputama poslodavca, odnosno njegovog
oviastenika, tako da:

e Prije pocCetka rada pregleda mjesto rada te o uolenim
nedostatcima izvijesti poslodavca ili njegovog ovlagtenika.

* Pravilno Koristi sredstva rada.

e Pravilno koristi propisanu osobnu zastitnu opremu, koju je nakon
koristenja obavezan vratiti na za to predvideno mjesto.

° Pravilno koristi i samovoljno ne isklju¢uje, ne vréi preinake i ne
uklanja zastite za sredstva rada.

e Odmah obavijesti poslodavca, njegovog oviastenika, stru¢njaka
zastite na radu ili povjerenika radnika za zadtitu na radu ¢ svakoj
situaciji koju smatra znacajnim i izravnim rizikom za sigurnost i
zdravlje, o nepostojanju ili nedostatku uputa za takvu situaciju, kao i
0 bilo kojem uoencem nedostatku u organiziranju i provedbi zastite
na radu (ukljuCujuci i promptnu prijavu svom neposrednom
rukovoditelju nastalu ozljedu na radu ili nezgodu koja je mogla, ali
srecom nije rezultirala ozljedom).

e Posao obavlja u skladu s pravilima zastite na radu, pravilima struke
te pisanim uputama poslodavca.

FRESOFLEX GRADNJA d.o.o. Industrijska 30, 34000 PoZeqa, Hrvatska

TEL +385 34 440 800 EMAIL info@presoflex-gradnja.hr WEB www.presoflex-gradnija hr:
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A PRESOFLEX

* Prije odlaska s mjesta rada ostavi sredstva rada koja je koristio u
takvom stanju da ne ugroZzavaju ostale radnike ili sredstva rada.

¢ Suraduje s poslodavcem, njegovim oviladtenikom, struénjakom
zastite na radu, specijalistom medicine rada i povjerenikomn radnika
za zastitu na radu.

Poslodavac: i

Ime i prezima radnika:

Broj osobne iskaznice:
(ili putovnice)

Vlastorucni potpis:

PRESOFLEX GRADNIA d.o.0. Industrijska 30, 34000 Pozega, Hrvatska
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Izvoditelj: ALFA gradnja, R1
Zagrebacka 170a, 35000 Sl. Brod, OIB: 97096370831

Gradiliste: Rekonstrukacija i dogradnja kompleksa gradskih bazena Nova Gradiska
Radiliste: Podopolagacki radovi
Mijesto: Nova Gradiska
Na3 Ziro radun broj: 2340009-1160236830 Privredna Banka Zagreb
IBAN: HR0523400091160236830
Okoncana situacija

017/01/1

Za izvrSene radove zakljuéno sa 31.03.2022

Na gradevini iz naslova:

Narucitelj: Presoflex gradnja d.o.o.
Industrijska 30
34000 Pozega
OIB: 66952197279

po ugovoru bro 167-UP/2021

31.03.2022 u 9:00 Vrijednost bez PDV-a PDV UKUPNO
Ukupna vrijednost obavljenih radova 101.033,95 kn 0,00 kn 101.033,95 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situaciji 90.930,55 kn
Vrijednost radova po ovoj situaciji _ 10.103,40 kn

Prijenos porezne obveze temeljem &lanka 75st.3a) i C1.7 akona o PDV-u.Obragun prerna ispostajenom Eunu.
Jaméimo pod moralnom, materijalnom i kaznenom odgovorno$céu za koli€ine | kvalitetu obra&unatih radova. Koli€ine radova unesene
su na temelju podataka iz gradevinske knjige. Rok za prigovor i ovjeru situacije 7 dana.

»ALF%%idn]a«
vl ujié
Ivan Oluji¢ ' Zagrebatka .0A
Situaciju sastavio T - 3T EEAVEEN SR EROD

Vlasnik obrta: lvan Olujié

Narugitelj gradnje// S 5
OBRACUN PLACANJA OBRACUN AVANSA
Ukupna vrijednost izvr$enih radova: ~ 101.033,95 kn Primljeno avansa: 0,00 kn
Do sada plaé¢eno: 90.930,55 kn Obralunato po prethodnoj situaciji: 0,00 kn
Za platiti po ovoj situ, 10.103,40 kn Obraéunato u ovoj situaciji; 0,00 kn

Ukupno obraunato avansa: 0,00 kn

P AT

Ostajezaplatii  10.10340kn







Izvoditelj: ALFA gradnja, R1
Zagrebacka 170a, 35000 Sl. Brod, OIB: 97096370831
Gradiliste: Rekonstrukacija i dogradnja kompleksa gradskih bazena Nova Gradi$ka
Radiliste: Podopolagacki radovi
Mjesto: Nova Gradiska
Nas Ziro raéun broj: 2340009-1160236830 Privredna Banka Zagreb
IBAN: HR0523400091160236830
1.privremena situacija
080/01/1
Za izvrdene radove zakljuéno sa 14,09.2021.

Na gradevini iz naslova:

Narugitelj: Presoflex gradnja d.o.o.
Industrijska 30
34000 Pozega
OIB: 66952197279

po ugovoru bro 167-UP/2021

14.09.2021 u 12:00 Vrijednost bez PDV-a PDV UKUPNO
Ukupna vrijednost obavljenih radova 90.930,88 kn 0,00 kn 90.930,88 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situaciji 0 00 kn 0,00 kn 0,00 kn
Vrijednost radova po ovoj situaciji L 90: 93_Q,§B kn |  000kn|  90.930,88 kn_

Prijenos porezne obveze temeljem &lanka 75st.3a) i €1.79.ST.7 Zakona o PDV-u.Obragun prema ispostavijenom radunu.

Jaméimo pod moralnom, materijainom i kaznenom odgovorno$¢éu za koligine i kvalitetu obraiunatih radova. Koli¢ine radova unesene

su na temelju podataka iz gradevinske knjlge. Rok za prigevor i ovjeru situaclje 7 dana. T

54 eha(kﬂ 170
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Ivan Oluji¢

I
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Situaciju sastavio TZVOPITELY w s i

Vlasnik obrta: lvan Oluji¢

Narudilygradnje - - -/

OBRACUN PLACANJA/ OBRACUN AVANSA

Ukupna vrijednast izvrienih radova: 90.930,88 kn Primljeno avansa: 0,00 kn

Do sada plaéeno: 0,00 kn Obrat¢unato po prethodnoj situaciji: 0,00 kn

Za platiti po ovoj situ. 90.930,88 kn Obragunato u ovoj situaciji: 0,00 kn
Ukupno obragunato av avansa: — 0,00 kn

etjezaplti | 90.930.88Kn| Ostajeavansa ______ 000kn|
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OB 31- USK-2021
PRESOFLEX GRADNJA d.o.0.,34 000 PozZega, Industrijska 30, OIB: 66952197279, zastupano
po direktoru Ini Gali¢u ( u daljnjem tekstu: Naruditel] ili Ugovorna strana)
i
ALFA GRADNJA, obrt za zavr$ne radove, 35 000 Slavonski Brod, Zagrebacka 170a, OIB:
97096370831, zastupano po viasniku Ivanu Olujiéu (u daljnjem tekstu: Izvodad ili Ugovorna
strana),

u nastavku zajedno Ugovorne strane, zakljuuju

UGOVOR O PODIZVODENJU RADOVA br.167- UP /2021
Rekonstrukcija i dogradnja kompleksa gradskih bazena
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

L. UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

Ponuditelj PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. nakon provedenoga otvorenog postupka javne nabave,
sklopila je sa investitorom QOdlagaliste d.o.o. , Ulica Ivana Gunduli¢a 15/D, 35 400 Nova Gradiska,
OIB:66952197279 (u daljnjem tekstu: Investitor), Ugovor broj 04-G/2021 za Izvodenje radova na
Rekonstrukeiji i dogradnji kompleksa gradskih bazena, k.&.br. 1008/1, k.0. Nova Gradigka,(u
daljnjem tekstu: Projekt).

il PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Naruéitelj povjerava, a lzvoda& preuzima radove 1ZOLATERSKI RADOVI na
Rekonstrukcija i dogradnja kompleksa gradskih bazena na k&.br. 1008/1, k.o. Nova Gradiska, a
sve sukladno detaljnom opisu, vrstama radova, kolitinama te fiksnim i nepromjenjivim jedinicnim
cilenama odredenim troskovnikom, odnosno Ponudom br. 2021/310 (u daljnjem tekstu: Ugovorni
troskovnik), prema obvezama, uvjetima i dinamici koji se reguliraju ovim Ugovorom, zahtjevima
glavnog projekta br. Z.0.P.PG-66-BNG., izmjenama i dopunama projektne dokumentacije Z.0.P.
72-20 i ostalom projektno tehni¢kom dokumentacijom vezanom za ovaj Projekt.

Izvodac izricito potvrduje da su mu u cijelosti poznati objekt gradnje, gradiliste, sva dokumentacija
iz prethodnog stavka, kao i sva ostala projektno tehni¢ka dokumentacija, da je istu detaljno proucio
te zakljuc¢io da nema nikakvih primjedbi na istu. lzvodag takoder izri&ito potvrduje da su mu u
cijelosti peznati svi rizici koji bi mogli nastati prilikom izvedbe radova prema ovom Ugovoru na
objektu gradnje, te da je ponudio i da ¢e ugraditi novu, originalnu i nekoridtenu opremu i materijale
navedene i odredene dokumentacijom iz prethodnog stavka.

il CIJENA

Clanak 3.
Za izvodenje radova iz prethodnog ¢lanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno utvrduju
cijenu u ukupnom iznosu od:

SVEUKUPNO: 102.820,00 kn
Prijenos porezne obveze sukiadno &.75 st.3a zakona o PD V-u!
SVEUKUPNO: 102.820,00 kn
_ ' ( Slovima: stodvijetisu¢eosamstodvadesetkuna ) f
ncgone /7
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Jediniéne cijene stavki iz Ugovornog troskovnika kona€ne su i nepromjenjive za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Obraéun radova ugovara se po principu ,SISTEM KNJIGE" (odnosno prema stvarno izvedenim
koli¢inama). Stvarno izvedene kolicine prikazuju se gradevinskom knjigom koju potvrduje osoba
ovladtena od strane Naruéitelja, a na osnovi koje se ispostavlja privremena mjesecna situacija,
odnosno okonéana situacija.

Jedini&na cijena svake pojedine stavke sadrzi i ukljuéuje sve trodkove i izdatke Izvodaca potrebne
za izvodenje i izvr$enje iste, kao sto su:

-trogkovi koji se odnose na sav potreban rad, robu, prikljucke na potrebnu infrastrukturu te rezijske
troSkove do primopredaje radova,

-tro§kovi materijala, transporta, dopreme i istovara na mjesto ugradnje/montaze, ukljucujuci
troskove specijaliziranog transporta i druge slicne tro§kove,

-troskovi radne snage za redovan i eventualni prekovremeni rad,

-troskovi izrade, koristenja i demontaze svih pomoénih, radnih, prilaznih, zastitnih skela i ograda,
-troskovi nabave, dopreme, istovara i uskladi$tenja robe na gradilistu, unutarnjeg vertikalnog i
horizontalnog transporta cjelokupnog materijala (bez obzira na tezinu) na gradilistu, kao i opreme,
uredaja i druge robe predvidene za ugradnju i montazu,

-troskovi izrade projekta izvedenog stanja i radioni¢ke dokumentacije,

-trodkovi pripremnih radova organizacije gradiliSta te eventualni troSkovi povezani sa zauzetem
javnih povrsina, prometna rjeSenja za vrijeme izvodenja radova, projekt organizacije gradilista,
privremena regulacija prometa i sli¢no,

-troskovi ¢iséenja gradilista i objekata tijekom gradenja bez obzira na broj Ciscenja,

-tro8kovi uredenja gradilista po zavretku radova s otklanjanjem svih otpadaka, odvozom Sute,
ostataka gradevinskog materijala, inventara, pomocnih objekata i sl., uz dostavu potvrde o
zbrinjavanju otpada nadzornom inzenjeru na uvid,

-svi troskovi zadtite izvedenih radova bez obzira na obujam, vrstu i vremenske uvjete,

-svi troskovi propisanih mjera zastite na radu i zatite od pozara, kojih se lzvodaC obvezan
pridrzavati,

-tro&kovi osiguranja tijekom izvedbe radova kod jednog od osiguravajucih drustava, koji ukljucuju i
troskove osiguranja susjednih objekata, prolaznika, odnosno Stete koje mogu nastati uslijed
izvodenja radova te trodkove osiguranja od elementarnih i drugih nepogoda, kao i krada,

trokovi svih potrebnih prethodnih i tekucih ispitivanja materijala i pribavijanja potrebne
dokumentacije i atesta, kojima se dokazuje kakvoca i kvaliteta izvedenih radova i ugradenih
proizvoda i materijala, a koji su potrebni za provodenje tehnickog pregleda i dobivanja uporabne
dozvole,

-tro&kovi svih kontrolnih ispitivanja u okviru vrsta i obima predvidenih normama,

-troékovi potrebnog skladidnog prostora na gradiliStu, garderobe za radnike, prostora s
instalacijama za rad nadzornih inZenjera i sastanke i sl.,

-tro§kovi koji nastanu uslijed vremenskih neprilika.

Sukladno navedenom, jediniéna cijena svake pojedine stavke, odnosno ukupna ugovorena cijena,
sadrzi i ukljuéuje sve troskove, opce rizike, obveze i odgovornosti.
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Iv. ROK IZVOBDENJA

Clanak 4.
Sa izvodenjem ugovorenih radova lzvodac ¢e zapoceti odmah nakon uvodenja u posao, izvoditi ih
i zavrditi u roku i u skladu sa usuglasenom dinamikom izvodenja radova, odnosno do 15.09.2021.
godine.

U slucaju predvidive odgode pocetka radova iz stavka 1. ovog ¢lanka Ugovora, Naruditelj je duzan
30 dana prije predvidenog pocetka radova lzvodaca o tome obavijestiti elektronickim ili pisanim
putem u skladu s ¢lankom 24. ovog Ugovora. Nakon zaprimanja obavijesti o odgodi, lzvodac se
potpisom ovog Ugovora obvezuje izvesti radove u potpunosti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, u vremenskim rokovima sadrzanim u dostavljenoj obavijesti Naruéitelja.

Pomicanje rokova do kojih dode zbog Narucitelja dovode samo do prava lzvodaca na produljenje
rokova izvedbe, ali ne i do prava na naknadu troSkova ili drugih vecih prava.

Sve poteskoce zbog vremenskih utjecaja bilo koje vrste ukljucujuéi nastavak radova tijekom
hladnog godi$njeg doba i ukljuéuju¢i mjere za ubrzavanje radova su sadrzane u obujmu radova i
jediniénim cijenama iz Ugovornog troSkovnika i ne smiju dovesti do produzetka dogovorenog roka
gradnje i povecanja troskova.

Ako Izvodac¢ odstupa od izvodenja radova i rokova iz Terminskog plan odnosno Ugovora, duzan je
dostaviti Naruditelju azurirani terminski plan gdje se navode izmijenjene metode i radnje koje
Izvodac prediaze kako bi se ubrzalo napredovanje i postiglo dovr§enje unutar ugovorenog roka.

lzvodac je duzan, odmah po spoznaji, obavijestiti Narucitelja o svim okolnostima koje bi mogle
uzrokovati kasnjenje. Obavijest mora sadrzavati pojedinosti o moguéim razlozima i
pretpostavijenom trajanju kasnjenja.

Datum uvodenja u posao lzvodaca evidentirat e se upisom u gradevinski dnevnik.

lzvodac ¢e u roku od 15 dana od datuma potpisa ovog Ugovora dostaviti Narugitelju, na hrvatskom
jeziku, tehnic¢ke specifikacije svih materijala i opreme koju ¢e ugraditi sukladno zahtjevima
dokumentacije iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, kako bi Naruditelj iste dostavio Investitoru na
suglasnost.

lzvodaé je duZan gradiliste organizirati na nacin da na njemu bude svakodnevno angaZiran
potreban broj radnika u skladu s dinamikom utvrdenom Terminskim planom, odnosno kako bi
ugovorene radove i ostale ugovorne obveze u cijelosti izvrSio do datuma zavrSetka radova
navedenog u stavku 1. ovog ¢lanka. Ako je posliedica nepostivanja te obveze kasnjenje s
rokovima navedenim u Terminskom planu, Narucitelj moze naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora i to neovisno o osnovi i naplati ugovorne kazne za zakasnjenje.

lzvodac izjavijuje i jamci da c¢e sve radove i obveze preuzete ovim Ugovorom izvr8avati za to
Zakonom oviastene osobe koje po potrebi posjeduju certifikate i ovlastenja traZzena
dokumentacijom iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Po zavrsetku radova, a prije ispostavijanja okonéane situacije lzvodac je obavezan predati svu
atestnu dokumentaciju, izjave o sukladnosti, izjavu lzvodaca radova, potvrde sa pozitivhim

;E}{ paesﬁ_‘nex //
fh GAADNI, /



A PRESOFLEX

rezultatima o izvrSenim ispitivanjima izdane od ovladtenih pravnih osoba, zapisnik o napravijenom
okon&anom obradunu te zapisnik o primopredaji radova.

Ovjerena atestna dokumentacija i garantni listovi za sve materijale i opremu moraju biti
dostavljeni zajedno sa isporukom istih na gradiliSte i upisani u gradevinski dnevnik.

Prethodno navedena dokumentacija je uvjet za ispostavijanje okong&ane situacije i ukoliko Izvodag
ispostavi okoncanu situaciju prije nego $to dostavi navedenu dokumentaciju, Naruéitelj ¢e istu
vratiti 1zvodacu, odnosno istu nece prihvatiti sve do dostave trazene dokumentacije potrebne za
uspjesno obavljanje tehni¢kog pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

lzvoda¢ ne moze odbiti uvodenje u posao ukoliko mu je realno omoguéeno da zapoéne sa
radovima uz minimalni opseg potrebne dokumentacije i radnog prostora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slu¢aju zastoja u izvodenju radova, Izvodaé ima pravo
na naknadu troSkova iskljucivo u skladu sa odredbama definiranim ugovorom iz &lanka 1. ovog
Ugovora, zaklju€enim izmedu Narucitelja i Investitora.

Clanak 5.
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se rok dovrSenja radova iz prethodnog é&lanka ovog
Ugovora moze produZiti jedino u slucaju nastupa vise sile (poplava, potres, ratni uvjeti) ili u sluéaju
iz Clanka 4. stavak 2. ovog Ugovora Izvoda¢ je duzan dokazati nastanak okolnosti na temelju kojih
zahtjeva produzenje roka gradenja uslijed vise sile, te o tome podnijeti pismeni zahtjev Narugitelju
u roku iz clanka 20. stavak 2. ovog Ugovora. Za vrijeme trajanja tih dogadaja ugovoreni rok se
produzuje za razdoblje trajanja vise sile.

V. OBRACUN IZVEDENIH RADOVA | PLACANJE

Clanak 6.
Obracun izvedenih radova obavljat ¢e se putem privremenih mjesecnih situacija i okon&ane
situacije, sukladno gradevinskoj knjizi, prema ugovorenim jedini¢nim cijenama i stvarno izvedenim
koli¢inama radova koje su ovjerene od strane osobe ovlastene od strane Narugitelja.

Od privremenih situacija zadrzava se polog za pokric¢e u iznosu od 10% priznate sume privremene
situacije do ckon¢anog obracuna.

Priviemenim situacijama moze se naplatiti najviS$e do 90% od vrijednosti izvedenih radova.
Privremene i okoncanu situaciju za izvedene radove Izvodac ¢e dostaviti u 6 primjeraka na pregled
I ovjeru osobi ovlastenoj od strane Narugitelja, i to najkasnije do 01. (prvog) u mjesecu za radove
izvedene u proteklom mjesecu.

Okoncana situacija se ispostavlja nakon obavljene bezuvjetne primopredaje ugovorenih radova
Investitoru, a o ¢emu ¢e Narucitelj i lzvoda¢ sastaviti zapisnik. Okonéanoj situaciji mora biti
prilozen Zapisnik o okon¢anom obracunu, potpisan i ovjeren od strane lzvodada i osobe ovlaétene
od strane NaruCitelja. U Zapisniku o okon¢anom obradunu mora biti naznaéeno jesu li radovi
izvedeni kvalitetno, u skladu sa pravilima struke, vaZedim propisima i u ugovorenom roku, a ako
nisu koji iznos se privremeno ili trajno odbija na ime nedostataka, nedostatne kvalitete izvedenih
radova, Stete ili kasnjenja.
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Plaéanje nesporne situacije, prethodno ovjerene od strane osobe oviastene od strane
Narucitelja, obavija se u roku 30 dana od dana ovjere iste. Rok za ovjeru je 7 dana od primitka iste.
Radi izbjegavanja nesporazuma, situacija ne moze biti ovjerena lzvodadu od strane Naruditelja
prije nego $to nadzorni inzenjer i Investitor ovjere situaciju Narugitelja.

lzvoda¢ Naruditelju na ime zajednickih tro§kova gradilista (Euvarska sluzba i nadzor, prikljutak
elektricne energije i vode potrebne za obavljanje radova, zahodi, osiguranje cjelokupnog projekta,
troskovi smjesStaja nadzora i investitora, troskovi vodenja projekta) priznaje 2,00% od plaéene
vrijednosti realizacije bez PDV-a.

Narucitelj ¢e jednom mjeseéno, po ovjeri priviemene i okonéane situacije, lzvodacdu ispostaviti
ratun vezan za u prethodnom stavku spomenute troskove gradilista ili ih odmah obragunati i
sustegnuti prilikom pla¢anja po privremenoj i okon¢anoj situaciji 1zvodadu. Radune izdane od
strane Narucitelja Izvodac¢ se obvezuje platiti odmah nakon evidencije uplate od strane Narugitelja,
izvrsene temeliem ovjerene privremene i okoncane situacije na poslovni raéun lzvodaca.

lzvodacu je omoguceno zatraziti prijevremeno plac¢anje pojedine priviemene ili okonéane situacije
koje Narucitelj moZe i ne mora prihvatiti. U sluéaju prihvaéanja od strane Narugitelja, lzvodaé ¢e
Narucitelju odobriti iznos u visini 8% (osam posto) od ukupnog iznosa situacije na koje se plaéanje
odnosi.

VI. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 7.

Narugitelj je obvezan:

- omoguciti prikljucak elektricne energije i vode potrebne za obavljanje radova,

- osigurati prostor /odgovarajuci dio zemljiSta/za skladistenje materijala i strojeva kao i smjestaj
kontejnera, a sve prema planu organizacije gradilita koji je 1zvodag pregledao (eventualne
naknade za smjestaj opreme i materijala van gradiliSta u potpunosti snosi Izvodag),

- zvrsiti pla¢anje ugovorenih radova na nacin utvrden u ¢lanku 6. ovog Ugovora,

- ispuniti ostale obveze prema Zakonu o gradnji,

- imenovati oviastenog predstavnika Narucitelja.

VIl. OBVEZE IZVOPACA

Clanak 8.
lzvoda¢ izjavljuje da je prije sklapanja ovog Ugovora prougio Ugovorni troskovnik, svu projektnu i
tehnicku dokumentaciju, pregledao gradiliste, pribavio saznanja o dobavi svih materijala te o stanju
organizacije gradiliSta i moguénosti koriStenja privremenih objekata gradilista.

lzvodac je duzan, odmah po spoznaji, pisanim putem obavijestiti Naruéitelja i nadzornog inZenjera
o eventualnim nedostatcima ili nepravilnostima u projektnoj i tehni¢koj dokumentaciji iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora. Isto tako lzvodac je u obvezi, a prije uvodenja u posao, pregledati gradiliste te
pisanim putem prije pocetka radova upozoriti Narucitelja o uocenim nedostatcima koji bi mogli
utjecati na kvalitetu njegovih radova. Naknadne reklamacije vezano na isto neée se uvaziti od
strane Narucitelja.

lzvodat je duzan, prije pocetka izrade i montaze materijala i opreme, izvrsiti na gradilistu predmjer
izvedenih radova, te uskladiti eventualna odstupanja od idealnih mjera danih projektnom
dokumentacuom u odnosu na mjere izvedenih radova. /
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Ako se u tijeku izvedbe radova pojavi neka nejasnoca ili nedoreenost u dokumentaciji navedenoj
u Clanku 2. ovog Ugovora, mjerodavno ¢e biti tumacéenje projektanta, nadzora i Predstavnika
narucitelja.

lzvoda¢ nema pravo mijenjati projekte prema kojima se izvode radovi, ali moze Narugitelju
predlozZiti izmjene, ako se na taj nadin dobiva tehnicki ispravnije rjeSenje, ili se uz istu kvalitetu
postize usteda u cijeni.

Radovi prema predlozenim izmjenama mogu se izvoditi samo ako je iste odobrio, odnosno usvojio
Narucitel].

Izvodac u potpunosti odgovara za svu eventualnu Stetu koju je prouzrogio sam sebi, Narugitelju li
trecim stranama. U takvom sluaju Izvodac je obvezan sanirati Stetu bez odgode na nadin da stetu
sanira u vlastitoj reziji ukoliko takvi radovi ulaze u njegovu domenu izvedbe radova ili ée sanaciju
Stete izvrSiti Narucitelj na troSak lzvodaca ukoliko se radi o radovima u domeni Narugitelja ili
drugog kooperanta.

Izvodac je posebice obvezan:

- izvesti radove po jedini¢nim cijenama iz Ugovornog troskovnika i prema operativnom planu
gradenja objekta, Terminskom planom, rokovima definiranim ovim Ugovorom, ugovornoj
dokumentaciji i kondicijama ovog Ugovora, do potpune funkcionalnosti za objekt,

- izvoditi radove strucno i kvalitetno u skladu s vazecim tehnickim propisima i normativima, te
uzancama struke,

- izvoditi  radove viastitim kapacitetima, a u slu¢aju angaziranja kooperantskih kapaciteta
prethodno je potrebna suglasnost Narugitelja (Izvodac, bez obzira na suglasnost Narucitelja, ne
moze uvesti kooperanta koji nije registriran za izvodenje predmetnih radova),

- samostalno i o svom trosku osigurati potrebnu atestiranu opremu i strojeve za horizontalni i
vertikalni transport na gradili§tu, radne skele, platforme, zastitne ograde,

- za sve djelatnike koji ¢e sudjelovati na navedenim radovima, lzvoda¢ se obvezuje osigurati
zakljuCene ugovore o radu, te uredna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kao i svu drugu
potrebnu zakonima propisanu dokumentaciju (uvjerenja, suglasnosti) u smislu Zakona o zastiti na
radu za poslove koje obavljaju, tako da se od Narucitelja otklanja bilo kakva odgovornost za
zaposlenike [zvodaca ili odgovornosti prema inspekcijskim sluzbama, drzavnom inspektoratu i sl.,
- organizirati kontrolu radova i povjeriti obavljanje te kontrole stru¢nim organizacijama,

- pravovremeno poduzimati mjere za sigurnost objekta i radova, materijala, radnika, prolaznika,
prometa, susjednih objekata i okoline,

- 0 svom trosku urediti oStecenja za koje je odgovoran i dovesti u prvobitno stanje prostore i
prostorije unutar i izvan gradilista,

- da na gradiliStu azurno vodi gradili$nu tehnicku i obracunsku dokumentaciju (gradevinski dnevnik
i gradevinsku knjigu), te da atestnu dokumentaciju o kvaliteti ugradenog materijala da na uvid
nadzornim inzenjerima i Cuva je do tehnickog pregleda i primopredaje izvedene gradevine,

- da tijekom izvodenja radova omoguci provodenje nadzora i postupi po svim primjedbama i
zahtjevima voditelja radova Narugitelja i nadzornog inZenjera, a posebno u cilju kontrole kolicina i
kvalitete, te roka izvodenja radova na predmetnoj gradevini,

- prije i tijekom izvodenja radova pravodobno od Narugitelja zatraziti sva potrebna tumacdenja i
uskladenja u pogledu za gradenje odobrene tehnitke dokumentacije, tehnigkih usluga i nacina
izvr§enja radova,

- po nalogu Narucitelja odmah izvesti viSe radnje i van troSkovnicke radove,
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- odgovarajuéim zastitnim mjerama osigurati zaétitu svojih radnika i da njegovi radnici i sredstva
rada ne ugrozavaju sigurnost drugih radnika ili javnu sigurnost,

- osigurati radove, materijal, opremu, vozila i strojeve od uobi¢ajenih rizika, te osigurati rizike sve
rizike policom iz odgovornosti za sve djelatnosti Izvodaga,

- provoditi i postivati mjere zastite na radu propisane Zakonom i Uputama Narucitelja koje su
sastavni dio Ugovora (sa Uputama Naruditelja duZan je upoznati svakog radnika pojedinacno, te
primjerak Upute polpisane od strane svakog radnika koji sudjeluje na Projektu dostaviti
Narucitelju).

- suradivati sa predstavnicima Narugitelja oko pripreme i organizacije tehnickog pregleda
gradevine,

- suradivati sa svim drugim sudionicima u izgradnji, te svojom organizacijom i izvodenjem
ugevorenih radova osigurati nesmetano izvodenje radova drugih izvodaéa na tom objektu,

- svakodnevno d&istiti gradiliSte po zavr$etku radova, te generalno odistiti prije primopredaje istih,

- otpad koji nastane radom Izvodaca, redovito sakupljati i odvoziti sa gradilista na za to predvidene
deponije, a narotito je obvezan generalno odistiti gradiliste za onaj dio radova koji je izvodio prije
primopredaje istih, te odvesti sav visak materijala koji je narudio i ostao neutrosen (ako se lzvodac
ne pridrZzava navedenog, odnosno ako ne sanira otpad i materijal koji je nastao njegovim radom i
zbog toga primora Narucitelja na sanaciju, Narucitelj ée od Izvodada naplatiti svoju uslugu sanacije
otpada i materijala po cijeni 5 kn + PDV za svaki kg otpada i materijala kao i troSak angazmana
opreme i radnika angaZiranih na prikupljanja i sanaciji otpada i materiala).

Clanak 9.
Za vrijeme izvodenja radova lzvodaé je duzan postupati s duznom paznjom prema okolnim
objektima, zelenim povr&inama i drugim javnim i privatnim povr$inama i objektima.

Vill. NADZOR

Clanak 10.
NaruCitelj ¢e obavljati nadzor za vrijeme izvodenja radova i realizacije ovog Ugovora putem
nadzornog inZenjera, imenovanog voditelja radova ili osobe ovlastene od strane Narucitelja.
Struéni nadzor obuhvacda kontrolu izvodenja radova sukladno tehnickoj dokumentaciji i opisima
radova iz ugovornog troskovnika, kontrolu kvalitete ugradenog materijala, radova i opreme,
kontrolu izvedenosti radova sukladno postojeéim tehnickim propisima i obaveznim normama za
pojedine vrste radova. Nadzorni inzenjer, imenovani voditelj radova ili osoba oviatena od strane
Narucitelja ¢e svoje primjedbe, upute ili naloge upisati u gradevinski dnevnik Izvodaéa.
lzvodaé ne moze izvoditi radove prema nalogu nadzornog inZzenjera. Svi moZebitni nalozi istog u
tom smijeru (ili bilo kojeg drugog predstavnika Investitora) nece biti mjerodavni, niti je lzvodaé
ovlasten na iste se pozivati, osim ukoliko ih pismenim putem nije potvrdila osoba oviastena od
strane Narucitelja. lzvodac se obvezuje omoguéiti stalan nadzor nad radovima.

IX. EVIDENCIJA IZVRSENIH RADOVA

Clanak 11.
lzvodad je u obvezi voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.

Clanak 12.
Osim gradevinskog dnevnika Izvoda¢ je u obvezi imati na gradilistu:

- rjeSenje o upisu u sudski registar odnosno sve potrebne dozvole i rieSenja prema Zakonu o
gradniji,
Zakonu o zaétiti na radu i drugim pozitivnim propisima Republike Hrvatske, 3/’
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- akt o postavljanju voditelja radova i drugih odgovornih osoba za predmetne radove,
- dokumentaciju iz koje se mozZe utvrditi da se gradevina radi prema postoje¢im propisima o
tehni¢kim normativima i hrvatskim standardima (ateste, certifikate, rezultate ispitivanja i dr.).

X. ODSTUPANJE OD PROJEKTA

Clanak 13.
lzvoda& ne smije odstupiti od projekta ili prinvaéene ponude bez pismene suglasnosti ili zahtjeva
Narucitelja. Ako lzvodac odstupi od projekta ili prihnvacene ponude, bez pismene suglasnosti
Narugitelja, nema pravo na poveéanje ugovorene cijene za radove Sto ih je izvrSio bez takve
suglasnosti, a istovremeno je odgovoran za sve negativne posljedice takvog postupanja, te ih je
duzan otkloniti o svom trosku, i nadoknaditi nastalu Stetu.

XI. NAKNADNI | NEPREDVIDENI RADOVI

Clanak 14.
Nepredvidene (naknadne) radove, a koji su nuzni i hitni za izgradnju u svrhu zastite objekta i ljudi,
lzvodaé je duzan izvrsiti i bez pisanog odobrenja Narucitelja ili nadzora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slucaju javljanja potrebe za izvrSenjem nepredvidenih
(naknadnih) radova, lzvodaC ima pravo na naknadu troskova iskljuCivo u skladu sa odredbama
definiranim ugovorom iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, zaklju¢enim izmedu Narucitelja i Investitora.

Xil.  JAMSTVENI ROK | UVJETI

Clanak 15.
Jamstvo na sve izvedene radove te isporuc¢enu i ugradenu robu (proizvedi, oprema, materijal),
iznosi 60 mjeseci, osim ako za ugovorene radove Zakonom i propisima nije propisan duZi period, a
teée od dana primopredaje radova Investitoru o éemu se sacinjava zapisnik.

lzvodaé se obvezuje najkasnije prilikom primopredaje radova, bez odgadanja, predati Narucitelju
ovjerene jamstvene listove za onu robu za koju jamstvo proizvodaca postoji.

lzvodaé se obvezuje u jamstvenom roku otkloniti sve nedostatke na izvedenim radovima kao i
isporuenoj i ugradenoj robi, bez troSka za Naruditelja i u roku koji mu pisanim putem odredi
Naruditelj.

Prava iz ove odredbe Ugovora ostvaruju se bez dodatnih troSkova za Narucitelja. Na sva pitanja o
jamstvu za ispravnost prodane robe na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odgovarajuée odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Narucitelj zadrzava pravo prije isporuke, tijekom i nakon isporuke robe potrebne za izvr§enje
ugovorenih radova, robu dostaviti na analizu ovladtenim institucijama u svrhu ocjene (provjere)
uskladenosti iste s tehnickim specifikacijama, te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora. Ukoliko se ispitivanjem utvrdi odstupanje od zahtjeva lzvodaé je duzan izvrSiti
zamjenu nekvalitetne isporuéene ugovorene robe sa istom bez nedostataka, u primjerenom roku
odredenim od dana dostave pisanog prigovora Narucitelja.

Ukoliko Izvodac ne postupi po dostavijenom prigovoru Narucitelj zadrzava pravo raskida Ugovora
uz naknadu sve prouzrocene Stete.
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Xlll. ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

Clanak 16.

lzvoda¢ odgovora za izvedene radove te isporuéenu | ugradenu robu, te se obvezuje Narugitelju
predati izvedene radove i ugradenu robu u urednom stanju bez obi¢nih, skrivenih ili bitnih
nedostataka u izvedbi ugovorene gradevine.

Naruditelju zakonski rokovi za obavijest Izvodaéa o skrivenim ili bitnim nedostacima teku najranije
od uredno sastavljenog i od obje Ugovorne strane potpisanog Zapisnika o okon&anom obradunu. U
slucaju da Izvodaé po pravodobnoj obavijesti Narucitelja ne ukloni prijavljene nedostatke, Narugitelj
je oviasten u tu svrhu iskoristiti sve primliene instrumente osiguranja kako je to dalje ovim
Ugovorom odredeno, kao i koristiti ostala zakonska prava o odgovornosti za nedostatke.

XIV. INSTRUMENTI OSIGURANJA

Clanak 17.
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
lzvodal je duzan u roku 15 dana od stupanja na snagu ovog Ugovora predati Naruditelju u
izvorniku jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slu€aj povrede ugovornih obveza i to u obliku
solemnizirane bjanko zaduzZnice u iznosu 10% vrijednosti Ugovora. Izvodaé mora osiguranje
odrzavati sve do primopredaje radova Investitoru, odnosno do zamjene s jamstvom za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Izvodag je duzan u roku 15 dana od datuma Zapisnika o okon&anom obra&unu predati Narucitelju
u izvorniku jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i to u obliku solemnizirane
bjanko zaduZnice u iznosu 10% vrijednosti ukupno izvedenih radova zakljuéno sa okon&anom
situacijom, na rok pet godina. Jamstveni rok te¢e od dana predaje radova Investitoru o éemu se
sacinjava zapisnik. Predaja ovog jamstva za otklanjanje nedostataka preduvjet je isplate
Narucitelja po Okonéanoj situaciji, odnosno isplatu pologa za pokrice iz €lanka 6. ovog Ugovora.

TroSkovi, koji nastanu za Naruditelia u vezi s utvrdivanjem i nadzorom nad uklanjanjem
nedostataka u radovima lzvodada, zaradunavaju se lzvodaéu po pausalnom iznosu u visini od
1.000,00 HRK (slovima: tisu¢u kuna) za svaki obilazak i on ih mora platiti. Preuzimanje se ne
obracunava.

Clanak 18.
Polica osiguranja
lzvodal je obvezan u roku 15 dana po stupanju na snagu ovog Ugovera dostaviti Narucitelju
presliku police osiguranja kojom dokazuje da je isti osiguran u sluéaju:

o Opce, izvanugevorne odgovornosti prema treéim osobama iz obavljanja djelatnosti za $tetu
uslijed povrede tijela ili zdravlja treée osobe kao i §tete na stvarima trece osobe;

o Profesionaine, ugovorne odgovornosti iz obavljanja djelatnosti za $tete koje prouzrogi
strankama u postupku obavljanja povjerenih mu poslova, ako nesavjesno ili neuredno
obavlja povjerene mu poslove.

lzvodac je duzan o svom troSku pribaviti i odrzavati na snazi osiguranje za sve vrijeme izvodenja
radova odnosne trajanja ovog Ugovora. Izvodaé je duzan na zahtjev Narucitelja predati dokaze o

plaéenim premijama. /é/’f
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XV. ODGOVORNOST ZA STETU

Clanak 18.
Izvodad se obvezuje, bez ograniéenja, nadoknaditi Naruditelju svaku Stetu prouzrotenu namjerom
ili krajnjom nepaznjom lzvodaca. lzvoda¢ snosi odgovornost, do iznosa vrijednosti Ugovora s PDV,
za svaku $tetu prouzrodenu obiénom nepaznjom. Navedeno ukljucuje, ali se ne ograni¢ava na
Stetu prouzrodenu vidljivim i/ili skrivenim nedostacima na izvrSenim radovima. Navedeno ne
iskljuduje odgovornost lzvodaca po kriteriju uzroCnosti sukladno odredbama vaZeteg Zakona ©
obveznim odnosima.

XVI. NASTANAK | DJELOVANJE VISE SILE

Clanak 20.
Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvrsavanje bilo koje obveze iz Ugovora ukoliko je
neizvréenje rezultat dogadaja vise sile odnosno dogadaja izvan kontrole Ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utjec¢e na izvrSavanje obveza iz ovog Ugovora i Cija pojava
nije posljedica nepaznje Ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti ili izbjedi.

U sluéaju dogadaja vide sile, pogodena Ugovorna strana ce uloziti sve napore kako bi ispunila
svoje obveze iz Ugovora te je duzna odmah, a najkasnije u roku 3 dana, u pisanom obliku o tome
obavijestiti drugu Ugovornu stranu i navesti koje od svojih obveza ne mozZe ispuniti zbog nastupa
dogadaja vise sile, s naznakom uzroka i uz predocenje odgovarajucih dokaza o visoj sili i njenom
mogucem trajanju.

Nastupanjem razloga i dogadaja ocijenjenih kao viSa sila, rokovi odredeni Ugovorom ¢e se
prilagoditi obostranim dogovorom. Ako se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze
od 45 dana, Narucitelj ima pravo, pisanom obavijeséu, raskinuti Ugovor s trenutnim u€inkom.

XVIl. UGOVORNA KAZNA

Clanak 21.
1. Narugitelj moze naplatiti ugovornu kaznu ako Izvodac ne ispuni ili neuredno ispuni ili zakasni s
ispunjenjem svojih obveza kako slijedi:

a) ako lzvodat ne izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora u ugovorenim rokovima,
ili naknadno ostavljenim rokovima kada je mogucnost istih predvidena ugovorom, Naruditelj
ima pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu od 10% vrijednosti ovog Ugovora,

b) ako lzvodaé neuredno izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora, Narucitelj ima
pravo naplatiti od lzvoda&a ugovornu kaznu u iznosu od 5% vrijednosti ovog Ugovora,

c) ako lzvodaé izvrsi svoje obveze sa zaka$njenjem, Narucitelj ima pravo naplatiti od lzvodaca
ugovornu kaznu u iznosu 5% (pet promila) od vrijednosti ovog Ugovora s PDV za svaki
dan zakasnjenja. Ukupni iznos ugovorne kazne iz ovog stavka ne moze biti veci od 10% od
vrijednosti ovog Ugovora.

Ugovorne kazne iz podtotaka b) i c) ovog ¢&lanka mogu se kumulirati. Narutitelj ¢e za iznos
ugovorne kazne umaniiti placanje po racunu lzvodaca. Narucitelj u slucaju primitka zakasnjelog
ifili neurednog ispunjenja ugovorne obveze zadrzava pravo na ugovornu kaznu.
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Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskljucuje pravo Narugitelja na naknadu eventualne
Stete preko iznosa ugovorne kazne. Pravo na naplatu ugovorne kazne ne iskljuéuje naplatu
jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

XVIil. POVJERLJIVOST PODATAKA

Clanak 22.
Sve informacije i podaci koje ¢e jedna Ugovorna strana uéiniti dostupnima drugoj Ugovornoj strani
u svrhu izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora, smatraju se povjerljivim podacima.
Povjerljivi podaci se ne mogu koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethadnog
izriitog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.
Ugovorne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu ovog Ugovora, omoguditi
samo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi nacin s njim ugovorno vezane, koji
su neposredno ukljuceni u poslovnu suradnju temeljem ovog Ugovora, kao i onima kojima je takva
informacija neophodno potrebna radi njihovog rada u neposrednoj vezi s ugovornim obvezama.
Obveza cuvanja povjerljivosti podataka za Ugovorne strane ostaje na snazi i nakon prestanka
vazenja ovog Ugovora, a za zaposlenike Ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod
istih,

XIX. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 23.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa Ugovornih strana.

Naruditelju pripada pravo raskida Ugovora prije zavrSetka izvodenja radova u sljede¢im
slu¢ajevima:

-u sluéaju da Izvodac ne osigura vodenje gradiliSta od strane ovlastene osobe sukladno Zakonu o
gradnji, Zakonu o prostornom uredenju, Zakonu o gradevinskoj inspekciji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o zastiti na radu,

-u sluéaju dokumentiranog, opetovanog upozorenja struénog nadzora i Predstavnika naruditelja
zbog nekvalitetnog i nestruénog izvodenja radova te ugradnje materijala i opreme neodgovarajuce
kvalitete zadane Ugovornim tro$kovnikom i projektnom dokumentacijom, te koja nije u skladu s
vazecim standardima i normativima,

-u sluéaju neopravdanog produZenja roka izvodenja radova u odnosu na prihvaéeni ugovorni
Terminski plan;

-u slu€aju da pravovremenc ne dostavi trazena jamstva i police osiguranija,

-u sluéaju raskida ugovora sa Investitorom,

-u sluéaju da se kadnjenje uzrokovano dogadajem viSe sile nastavi duze od 45 dana.

U slu€aju ucestalih i opetovanih povreda obveza iz ovog Ugovora Narucitelj ¢e, pod prijetnjom
raskida Ugovora, pisano opomenuti lzvodaca i ukazati na propuste odnosno kréenje ugovornih
obveza. Narugitelj moze, uz raskidni rok od 7 (sedam) dana od dana dostave obavijesti Izvodacu,
raskinuti ovaj Ugovor ako lzvodag, i nakon pisane opomene, nastavi krsiti odnosno ne ispunjavati
obveze preuzete ovim Ugovorom,

Ugovorne strane su za vrijeme trajanja roka za raskid ugovora duzne uredno ispunjavati
ugovorne obveze.

\ /
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U slucaju raskida ugovora izmedu Narucitelja i Investitora, Narucitelj moze odmah raskinuti ovaj
Ugovor. U tom slucaju duzan je podmiriti dospjele obveze prema lzvodadu za radove izvriene
zaklju€no sa danom raskida ovog Ugovora.

U slucaju raskida ili prijevremenog prestanka ovog Ugovora ili drugog spora povezanog s ovim
Ugovorom, Narucitelj moze traZiti da lzvodaé odmah napustiti mjesto gradnje i osloboditi ga od
svojih osoba i stvari.

XX. KORESPONDENCIJA

Clanak 24.
Naruéitelj imenuje Petra Marijanoviéa kao odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u
daljnjem tekstu: Predstavnik narugitelja), a Nikolu Culjka za ovlastenog voditelja radova i provedbu
mjera zastite na radu. Naruditelj moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan odmah izvijestiti
lzvodaca.

lzvodac imenuje Domagoja Vranica za odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem
tekstu: Predstavnik izvoda¢a), za ovladtenog voditelja radova te kao odgovornu osobu za
provodenje mjera zastite na radu. lzvoda¢ moze imenovati drugu osobu ali je o tome duZan odmah
izvijestiti Narucitelja.

Korespondencija izmedu Ugovornih strana i imenovanih predstavnika obavljat ¢e se pisanim
putem ili putem elektronicke poste, ukoliko nije drugadije ugovoreno ovim Ugovorom.
Korespondencija koja ¢e se obavljati pisanim putem dostavljat ¢e se suprotnoj Ugovornoj strani
neposredno u prijamni ured ili preporuéenom posiljikom. Ugovorne strane suglasne su da ée se
dostava smatrati uredno izvrSenom danom neposrednog primitka iste kod odgovarajué¢e Ugovorne
strane ili danom predaje preporucene posiljke posti na adresu odgovarajuée Ugovorne strane kako
je ista navedena u zaglaviju ovog Ugovora, odnosno na novu adresu o kojoj je jedna Ugovorna
strana uredno obavijestila drugu Ugovornu stranu, odnosno na adresu Ugovorne strane upisanu u
sudskom ili drugom odgovaraju¢em registru.

Korespondencije putem elektroni¢ke poste smatra se uredno dostavijenom u trenutku kad je
zabiljezena na posluZitelju za slanje takvih poruka. Mjerodavna adresa za slanje e-mail poruke
Predstavniku narucitelja je pavle.kovacic@presoflex.hr , a za slanje Predstavniku izvoda&a je
ivan.olujic@alfagradnja.hr.

lzvoda¢ nije ovlasten, bez prethodne pisane suglasnosti Predstavnika naruditelja, direktno
korespondirati sa predstavnicima Investitora, osim u sluCaju nastanka vise sile iz ¢lanka 20. ovog
Ugovora.

XXl. PRILOZI UGOVORU
Clanak 25.

U nastavku navedeni dokumenti ¢ine sastavni dio ovoga Ugovora:
e Glavni projekt br. Z.O.P. PG-66-BNG
o Izmjena i dopuna glavnog projekta Z.0.P. 72-20
e Ponuda br. 2021/310
« Terminski plan,
o Upute Narucitelja vezane za zastitu na radu,
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lzvoda¢ izjavljuje da je u cijelosti upoznat sa prethodno navedenim prilozima, te potpisom ovog
Ugovora iste bez primjedbi prihvaca.

XXIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 26.
Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu regulirana,
Ugovorne strane suglasne su tumaditi sukladno odredbama pozitivnih propisa kojim se ureduju
obvezni odnosi i odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Clanak 27.
Naslovi iznad &lanaka navedeni su samo radi preglednosti i ne utjeéu na tumacenje ovog Ugovora.

Clanak 28.
Sve sporove koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora Ugovorne strane ée nastojati rijesiti
sporazumno, a u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda prema sjediStu
Narugitelja, s time da je mjerodavno hrvatsko pravo.

Clanak 29.
QOvaj Ugovor Ugovornim stranama je razumljiv i u cijelosti prihvatljiv, te ga u znak svojeg prihvata
potpisuju.

Clanak 30.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrzava po 2 {dva) primjerka.

U PoZegi, 30.kolovoza 2021. godine

ZA NARUCITELJA: ZA 1ZVOPACA:
Presoflex gradnja d.o.o. Alfa gradnja, obrt za zavr$ne radove
(Ino Gali¢, mag.ing.aedif., Direktor) (lvan Oluji¢, Vlasnik)
Lag pRESQ@ F% X
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ALFA CZIRAIDDINJI A

INDUWUSTRIJSKI | DEKORATINVDNI
EFRPOXIDNI | POLIURETANSKKI PODOWVI

Datum:24,08.2021.

PRESOFLEX GRADNIA d.0.0.

ALFA gradnja

Vl.Ivan Olujié Industrijska 30
Zagrebafka 170a 34000 Polega
'35 000 Slavonski Brod tel/034/440811
01B: 97096370831 mob:099/440 0880

IBAN:0523400091160236830

ponuda

e-mail:petar.marjanovic@presoflex.hr

2021/310

{R.Br, Naziv KoliZina jed. Cijena

12nos

PONUDA ZA IZOLATERSKE RADOVE BAZENI NOVA GRADISKA

4. [ZOLATERSKI RADOVI
4, HIDROIZOLACIJA TRIBINA

lzvedba hidroizolacije tribina hibridnom Spricanom membranom

na osnovi poliuree, Ukljuéen predhodni temeljni premaz s

posipom kvarcnog pijeska i premaz gotove povrsine aliftskim

premazom u boji po izboru projeklanta. Obragun po m2. 110,00 m2 540,00 kn

4, HIDROIZOLACIJA STUBISTA

lzvedba hidroizolacije stubista tribina i stubista za terasu

ravnog krova s bo&nim zidovima hibridnom $pricanom

membranom na osnovi poliuree. Ukljuéen predhodni temeljni

premaz s posipom kvarcnog pijeska i premaz gotove povrsine

aliftskim premazom u boji po izboru projektanta. Obracun po

m2. 35,00 m2 540,00 kn

4. HIDROIZOLACIJA TANKVANE

Dobava i ugradnja epoksidnog sustava premaza koji se sastoji
od trokomponentnog epoksi-cementnog tiksotropnog morta, u
debljini min.2mm i kompatibilnog dvokomponentnog, kemijski
olpornog epoksidnog premaza. Dokaz kompatibilnosti dostaviti
nadzornom inZenjeru. Mort treba zadovoljavati zahtjeve za
kontrolu viage { Princip 2, metoda 2.3, premaEN 1504-9 ili
jednakovrijedno), za fizicku otpornost ( Princip 5, metoda5.1,
prema EN1504-8 ili jednakovrijedno), za zadrzavanje i vracanje
pasiviteta ( Princip 7, metoda 7.117.2, prema EN 1504-9 ili
jednakovrijedno), za povecéanje otpornosti { Princip 8, metoda
8.3, prema EN 1504-8 ili jednakovrijedno).

Epoksidni premaz prema EN 1504-2 ili jednakovrijedan, uz
potro3nju 0,7 kg/m2 u 2-3 sloja.

Karakteristike: min.1.35 kg/L pri + 23°C ( EN 1SO 2811-1ili
jednakovrijedan), udio suhe tvari teZinski i volumno: 100%,
koeficljent termiéke ekspanzije - 75 x 10-6 po * K, koeficijent
difuzije vodene pare u H20 - ~ 100.000. Na spoju poda i zida
te na prodorima ugradili pripadajuce specijalne trake na bazi
termoplasticnog elastomera koriste¢i dvokomponentno
epoksidno liepilo u susatvu proizvodaca trake. Radove izvesti
prema uputama proizvadaca materijala. Obracun po m2
obradene povrsine, ukljuéujuéi trake, manzete i dr. 30,00 m2 360,00 kn
VTR Priprema podioge reprofilacija stepenica i tribina. Holker

na spoju poda i zida. 1,00 paus. 13.720,00 kn

58.400,00 kn

18.900,00 kn

10.800,00 kn

13.720,00 kn

Osnovica za porez na dodatnuvrijednost:

102.820,00 kn

Porez na dodatnu vrijednost 25%

Ukupna iznos:

102.820,00 kn

ALFA gradnja Privredna Banka Zagreb 2340009-1160236830

www.alfagradnja.hr

Zagrebacka 170 a, Sl. Brod Raiffeisen Bank 2484008-1105564317 Mail: alfagradnja@alfagradnja.hr
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UPUTE O OBVEZAMA | DUZNOSTIMA RADNIKA 1Z ZASTITE
NA RADU

OPCE ODREDBE

Svojim potpisom radnik potvrduje primitak ovih Uputa koje sadrze popis
njegovih obaveza i duznosti glede pravilne provedbe zastite na radu, iste
prima na znanje, obvezuje se iste provoditi i pridrzavati se istih prilikom
rada kod poslodavca Presoflex gradnja d.o.0., a sve sa ciljem sigurnog
izvodenja radnih procesa 5to je u obostranom interesu i radnika i
poslodavca.

Cbaveze iz ove Upute primjenjuju se na adekvatan nacin i prema ostalim
osobama na radu kao 5to su osobe na struénom osposobljavanju, studenti
i uCenici na praksi, studenti i u€enici na radu, nauénici, volonteri, ali i
radnici drugih izvodaca na zajednic¢kom radilistu gdje je nositelj radova ili
vodedi partner u zajednici ponuditelja poslodavac Presoflex gradnja d.o.o.
Nepridrzavanjem odredbi ove Upute radnik kréi obaveze iz radnog odnosa
zbog ¢ega moze dodi do pisanih upozorenja prema istim zbog skrivljenog
ponadanja, negativne stimulacije ili prestanka radnog odnosa. Ostale
navedene osobe na radu krSenjem odredbi ove Upute otvaraju
mogucnost poduzimanja drugih adekvatnih mjera koje ¢e poslodavac
Presoflex gradnja d.o.o. primijeniti glede prevencije njihovih nepravilnih
postupanja odnosno stvaranja takvih uvjeta rada koji ¢e omoguditi
sigurnost i zastitu zdravlja na radu svim sudionicima u radnom procesu,
Te mjere podrazumijevaju obavjestavanje odgovornih poslodavaca
podizvodaca (kooperanata) i/ili partnera iz zajednice ponuditelja o kr3enju
odredbi iz podrudja sigurnosti na radu od strane njihovih radnika koji
temeljem ugovornog odnosa nastupaju na zajednic¢kim gradilidtima s
poslodavcem Presoflex gradnja d.o.o., a takoder i obavjeStavanje drzavnih
institucija o istim krdenjima u slucaju da osobe koje su te institucije
uputila poslodavcu na rad takoder ne postupaju u skladu s propisima i
obavezama iz podrucja sigurnosti na radu, kao sto su Hrvatski zavod za
zaposljavanje, Studentski centar, ustanove za obrazovanje i odgoj i sl.. U
ponovijenom sluéaju nepostivanje ove Upute od strane radnika,

PRESOFLEX GRADNIA d.o.0. Industrijska 30, 34000 PozZega, Hrvatska

TEL +385 34 440 800 EMAIL info@presoflex-gradnja.hr WEB www.presaflex-gradnia.hr,
OIB: 66952197279 Ziro racun ZABA IBAN: HR54 2360000 1102138909 SWIFT: ZABAHR2X
PBZ IBAN: HR84 2340009 1M0186027 SWIFT: PBZGHR2X

PREBOTLEX
\ [

GRADHIA asa




e g A A e A — r e e A ——————— k. e P e e e etera e S———— e s i e 4 O



K PRESOFLEX

poslodavac Presoflex gradnja d.o.o. poduzet ¢e potrebne radnje kako bi
odgovarajuce novcano kaznio radnika ili njegovog poslodavea s kojim ima
ugovoreni odnos, te bez odgode udalji radnika sa gradilista.

OBVEZE | DUZNOSTI RADNIKA

- Prilikom obavljanja poslova radnik je duzan postovati sve zakonske
odredbe koje se odnose na njega, a ti€u se zastite zdravlja i sigurnosti na
radu, i koje su sadrzane u zakonskim i podzakonskim propisima, internim
aktima poslodavca odnosno Pravilniku o radu, Pravilniku o zastiti na radu,
kao i pisanim uputama poslodavca i usmenim nalozima ovlastenih osoba
iz podrucja zastite zdravija i sigurnosti na radu (poslodavca, oviagtenika,
strucnjaka zastite na radu, inspektora rada i drugih ovlastenih osoba).
- Odazvati se na osposobljavanje i osposobiti se za rad na siguran nacin za
svoje radno mjesto.
Odazvati se na osposobljavanje radnika za pruzanje prve pomodi

radnicima na radu ako ga na takvo osposobljavanje uputi poslodavac.
- Odazvati se na struc¢na osposobljavanja ako ga na takvo osposobljavanje
uputi poslodavac.
- Dok se ne utvrdi da je osposobljen za rad na siguran nacin postupati po
uputama osobe pod Ccijim nadzorom obavlja poslove na koje je
rasporeden.
- Odazvati se i obaviti periodi¢ne i izvanredne zdravstvene preglede kod
specijaliste medicine rada kod obavljanja poslova s posebnim uvjetima
rada.
- Prije rasporeda na poslove s posebnim uvjetima rada kao i tijekom
njinovog obavljanja radnik je duzan obavijestiti specijalistu medicine rada
0 bolesti ili drugoj okolnosti koja ga onemogucuje ili ometa u izvrsavanju
povjerenih poslova ili ugrozava sigurnost i zdravlje drugih osoba.
- Radnik ima pravo odbiti raditi i napustiti mjesto rada ako mu izravno
prijeti rizik za Zivot i zdravije uz obavijest poslodavcu, njegovom
oviasteniku, stru¢njaku zastite na radu ili povjereniku radnika za zastitu na
radu, a sve dok poslodavac ne poduzme korektivne mjere.
- Za vrijeme radnog vremena kao i neposredno prije podetka radnih

PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. Industrijska 30, 34000 PoZega, Hrvatska

TEL +385 34 440 800 EMAIL infe@presoflex-gradnja.nr WEB www.presoflex-gradnja.hr,

COIB. 66952197279 Zira racun ZABA IBAN: HR54 2360000 1102138909 SWIFT: ZABAHRZX
PBZ IBAN: HR84 2340009 N0186027 SWIFT: PBZCGHR2ZX
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aktivnosti strogo je zabranjeno konzumiranje alkoholnih pica, opijata i
drugih sredstava ovisnosti, te se radnik obvezuje na zahtjev poslodavca
pristupiti provjeri jeli pod utjecajem alkohola, opijata | drugih ovisnosti.

- U slucaju utvrdivanja alkoholiziranosti ili prisutnosti drugih sredstava
ovisnosti mirno napustiti radno mjesto.

- Ne pusiti na mjestima rada osim iznimno na posebnim mjestima
odnosno prostoru na kojem je poslodavac dozvolio pusenje pisanim
putem.

- Radnik je obavezan i odgovoran obavljati poslove sa duznom paZnjom
dobrog radnika i gospodarstvenika te pri tome voditi racuna o svojoj
sigurnosti i zastiti zdravlja, kao i sigurnosti i zastiti zdravlja ostalih radnika,
koje mogu ugroziti njegovi postupci ili propusti na radu, te opremi i
alatima u najmu ili vlasnistvu poslodavca.

Smatra se da radnik radi duZznom paznjom kada poslove obavlja u skladu
sa znanjima i vjieStinama koje je stekao tijekom osposobljavanja za rad na
siguran nacin te kada radi po uputama poslodavca, odnosno njegovog
ovilastenika, tako da:

o Prije poCetka rada pregleda mjesto rada te o uodenim
nedostatcima izvijesti poslodavca ili njegovog ovlastenika.

e Pravilno koristi sredstva rada.

o Pravilno koristi propisanu osobnu zastitnu opremu, koju je nakon
koristenja obavezan vratiti na za to predvideno mjesto.

e Pravilno Koristi i samovoljno ne iskljuCuje, ne vréi preinake i ne
uklanja zastite za sredstva rada.

e Odmah obavijesti poslodavca, njegovog ovlastenika, struénjaka
zastite na radu ili povjerenika radnika za zastitu na radu o svakoj
situaciji koju smatra znacajnim i izravnim rizikom za sigurnost i
zdravlje, o nepostojanju ili nedostatku uputa za takvu situaciju, kao i
o bilo kojem uocenom nedostatku u organiziranju i provedbi zastite
na radu (ukljuCujuc¢i i promptnu prijavu svom neposrednom
rukovoditelju nastalu ozljedu na radu ili nezgodu koja je mogla, ali
sreCom nije rezultirala ozljedom).

° Posao obavlja u skladu s pravilima zastite na radu, pravilima struke
te pisanim uputama poslodavca.

PRESOFLEX GRADNIJA d.0.0. Industrijska 30, 34000 PoZega, Hrvatska
TEL +38534 440 800 EMAIL info@presoflex-aradnja.hr WEB www presoflex-gradnja.hr,

OI1B: 66952197273 Ziro radun ZABA IBAN: HR54 2360000 1102138909 SWIFT: ZABAHR2X
PBZ IBAN: HRB4 2340009 N10186027 SWIFT: PRBZGHR2X
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e Prije odlaska s mjesta rada ostavi sredstva rada koja je Kkoristio u
takvom stanju da ne ugroZavaju ostale radnike ili sredstva rada.

e Suraduje s poslodavcem, njegovim ovlastenikom, stru€njakom
zastite na radu, specijalistom medicine rada i povjerenikom radnika
za zasStitu na radu.

Poslodavac:

Ime i prezima radnika:

Broj osobne iskaznice:
(ili putovnice)

Vlastoruéni potpis:

PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. Industrijska 30, 34000 Poiega, Hrvatska

TEL +38534 440 800 EMAIL info@presoflex-gradnja.hr WEB www.presoflex-gradnija.hr,
QIB: 66952197279 Ziro racun ZABA IBAN: HRS4 2360000 1102138909 SWIFT: ZABAHR2X
PBZ IBAN: HRB84 2340009 NN10186027 SWIFT: PBZGHR2X
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Izvoditelj: ALFA gradnja, R1
Zagrebacka 170a, 35000 SI. Brod, OIB: 97096370831
Gradiliste: Rekonstrukcija kompleksa Opée bolnice "Dr. Ivo Pedi$ié" Sisak
Radiliste: podopolagacki
Mijesto: Sisak
Nas$ Ziro ragun broj: 2340009-1160236830 Privredna Banka Zagreb
IBAN: HR0523400091160236830
Okonéana situacija

079/01/1

Za izvrSene radove zakljuéno sa 13.09.2021.

Na gradevini iz naslova:

Naruéitelj: Presoflex gradnja d.o.o.
Industrijska 30
34000 Pozega
OIB: 66952197279

po ugovoru bro 105-UP/2020

13.09.2021 u 15:00 Vrijednost bez PDV-a PDV UKUPNO
Ukupna vrijednost obavljenih radova 74.289,60 kn 0,00 kn 74.289,60 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situaciji 74.289,60 kn 0,00 kn 74.289,60 kn
Vrijednost radova po ovoj situaciji ____ 000kn | 000kn] _ 0,00kn

Prijenos porezne obveze temeljem &lanka 75st.3a) i C1.79.ST.7 Zakona o PDV-u.Obradun prema ispostavljenom ragunu.
Jaméimo pod moralnom, materijalnom i kaznenom odgovornoséu za koli€ine i kvalitetu obragunatih radova. Koli€ine radova unesene
su na temolju podataka iz gradevinske knjige. Rok za prigovor i ovjeru situacije 7 dana.
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Situaciju sastavio

‘Vlasnik obrta: Ivan Oluji¢
PRESOFLEYX

GRADNIA daa

Industrijsks 30
34000 Polegs
Qlb s6902197270

Narucitelj gradnje

OBRACUN PLACANJA OBRACUN AVANSA

Ukupna vrijednost izvréenih radova: 74.289,60 kn Primljeno avansa: 0,00 kn

Do sada placeno: 74.289,60 kn Obraéunato po prethodnoj situaciji: 0,00 kn

Za platiti po ovoj situ. 0,00 kn Obragunato u ovoj situaciji: 0,00 kn
Ukupno obraéunato avansa: 0,00 kn

Ostaje za platiti . 0,00kn| Ostajeavansa

el







Izvoditelj: ALFA gradnja, R1
Zagrebacka 170a, 35000 SI. Brod, OIB: 97096370831

Gradiliste: Rekonstrukcija kompleksa Opée bolnice "Dr. Ivo Pedigié" Sisak
Radiliste: podopolagacki
Mjesto: Sisak
Nas Ziro racun broj: 2340009-1160236830 Privredna Banka Zagreb
IBAN:; HR0523400091160236830
1. privremena situacija

094/01/1

Za izvrSene radove zakljuéno sa 30.10.2020.

Na gradevini iz naslova:

Narugitelj: Presoflex gradnja d.o.o.
Industrijska 30
34000 Pozega
OIB: 66952197279

po ugovoru bro 105-UP/2020

30.10.2020 u 11:00 Vrijednost bez PDV-a PDV UKUPNO
Ukupna vrijednost obavljenih radova 65.246,40 kn 0,00 kn 65.246,40 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situaciji 0,00 kn 0,00 kn 0,00 kn
Vrijednost radova po ovoj situaciji i 5.246,40 kn' | 0, .246;40'kn

Prijenos porezne obveze temeljem &lanka 76st.3a) i €1.79.ST.7 Zakona o PDV-u.Obragun prema ispostavijenom raéunu,
Jaméimo pod moralnom, materijalnom i kaznenom odgovornoséu za koli€ine i kvalitetu obraunaltin' radoVa. .Kojl_l@}np-fado\?awesane
Su na temelju podataka iz gradevinske knjige. Rok za prigovor I ovjoru situacije 7 dana. ATk TSI R AN s W i

! AL van i
i i Apvh !
Laorebay’: I i
| 57 - 26000 AP OMSKI BROD §
Ivan Oluji¢ N
Situaciju sastavio IZVODITELJ
Vlasnik obgta: lvan Olujié
o OFLEY
X R
Naruéiteljf nje ; a
y \
OBRACUN PLACANJA OBRACUN AVANSA
Ukupna vrijednost izvréenih radova: 65.246,40 kn Primljeno avansa: 0,00 kn
Do sada plaéeno: 0,00 kn Obratunato po prethodnoj situaciji: 0,00 kn
Za platiti po ovj situ, 65.246,40 kn Obraéunato u ovoj situaciji: 0,00 kn

Uku

no obracunato avansa: 0,00 kn
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Izvoditelj: ALFA gradnja, R1
Zagrebacka 170a, 35000 SI. Brod, OIB: 97096370831

Gradiliste: Rekonstrukcija kompleksa Opée bolnice "Dr. Ivo Pedi$ié" Sisak
Radiliste: podopolagacki
Mijesto: Sisak
Nas Ziro raéun broj: 2340009-1160236830 Privredna Banka Zagreb
IBAN: HR0523400091160236830
2. privremena situacija

0100/01/1

Za izvrSene radove zakljuéno sa 30.11.2020.

Na gradevini iz naslova:

Narucitelj: Presoflex gradnja d.o.o.
Industrijska 30
34000 Pozega
OIB: 66952197279

po ugovoru bro 105-UP/2020

30.11.2020 u 9:00 Vrijednost bez PDV-a PDV UKUPNO
Ukupna vrijednost obavljenih radova 66.240,00 kn 0,00 kn| 66.240,00 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situaciji 65.246,40 kn 0,00 kn 65.246,40 kn

Vrijednost radova po ovoj situaciji
Prijenos porezne obveze temeljem &lanka 75st.3a) i C1.79.ST.7 Zakona o PDV-u.Obraéun prema ispostavijenom ragunu,
Jaméimo pod moralnom, materijalnom i kaznenom odgovorno&éu za koligine i kvalitetu obraduna nesene
su na temelju podataka iz gradevinske knjige. Rok za prigovor i ovjeru situacije 7 dana, F ’lu Em lﬂil 3 WI é «
vl, Ivan Oluji¢
Zagrebatka 170A
) HR - 35000 SCAVONSKI BROD
Ivan Oluji¢ : il F i )
Situaciju sastavio tZVODITELJ

Vlasnik obrta: Ivan Oluijié

OBRACUN PLACANJA OBRACUN AVANSA

Ukupna vrijednost izvr3enih radova; 66.240,00 kn Primljeno avansa: 0,00 kn
Do sada plac¢eno: 65.246,40 kn Obracunato po prethodnoj situaciji: 0,00 kn
Za platiti po ovoj situ, 993,60 kn Obratunato u ovoj situaciji: 0,00 kn

Uku,

o







Izvoditelj: ALFA gradnja, R1
Zagrebacka 170a, 35000 SI. Brod, OIB: 97096370831

Gradiliste: Rekonstrukcija kompleksa Opée bolnice "Dr. lvo PedisSi¢" Sisak
Radiliste: podopolagacki
Mijesto: Sisak
Nas$ Ziro radun broj: 2340009-1160236830 Privredna Banka Zagreb
IBAN: HR0523400091160236830
3. privremena situacija

045/01/1

Za izvrSene radove zakljuéno sa 31.05.2021.

Na gradevini iz naslova: &

Naruéitelj: Presoflex gradnja d.o.o.
Industrijska 30
34000 Pozega
OIB: 66952197279

po ugovoru bro 105-UP/2020

31.05.2021 u 14:10 Vrijednost bez PDV-a PDV UKUPNO
Ukupna vrijednost obavljenih radova 74.289,60 kn 0,00 kn 74.289,60 kn
Vrijednost radova po prethodnoj situaciji 66.240,00 kn 0,00 kn 66.240 00 kn
Vrijednost radova po ovoj situaciji . 804960kn | o, 0 ' kn

Prijenos porezne obveze temeljem &lanka 75st.3a) i CI.79.8T. 7 Zakona o PDV-u. Obraéun prema |spostavijenom raéunu
Jaméimo pod moralnom, materijalnom i kaznenom odgovorno3€u za koliéine i kvalitetu obradunatih radova. Koliéine radova unesene
su na temelju podataka iz gradevinske knjige. Rok za prigovor i ovjeru situacije 7 dana.

E fajrebacka 1°0A !

Ivan Oluji¢ P cagrebaCke 1 0A
Situaciju sastavio | ZVODITELD s ]

Vlasnik obrta: Ivan Oluji¢
L2 PRESOFLEX

GRADHIA von
!\‘L Induetyl)ikas 30
s 34000 Polega
QI8 66B519T7279
1}
Naruéitelj gradnje /

OBRACUN PLACANJA OBRACUN AVANSA

Ukupna vrijednost izvrenih radova: 74.289,60 kn Primljeno avansa: 0,00 kn
Do sada plaéeno: 66.240,00 kn Obraéunato po prethodnoj situaciji: 0,00 kn
Za platiti po ovoj situ. - 8.049,60 kn Obratunato u ovoj situaciji: 0,00 kn

Uku no ohraéunato avansa 0, 00 kn

Ostajpzapiatti | 804960 ko]
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PRESOFLEX GRADNJA d.0.0.,34 000 Pozega, Industrijska 30, OIB: 66952197279, zastupano
po direktoru Ini Galicu ( u daljnjem tekstu: Narugitelj ili Ugovorna strana)

i

ALFA GRADNJA, obrt za zavréne radove, 35 000 Slavonski Brod, Zagrebacka 170a, OIB:
97096370831, zastupano po vlasniku lvanu Olujiéu (u daljnjem tekstu: lzvodad ili Ugovorna
strana),

u nastavku zajedno Ugovorne strane, zakljuduju

UGOVOR O PODIZVODENJU RADOVA br.105 - UP /2020
Izvodenje radova na rekonstrukeiji kompleksa Opée bolnice ,Dr. Ivo Pedigié" Sisak - izgradnja
Sredisnjeg paviljona-Objedinjeni hitni bolni¢ki prijem ( OHBP ) i Dnevna bolnica na k&.br. 776/1,
k.o. Novi Sisak
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

I UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

Zajednica ponuditelja, PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. i GH HOLDING d.o.o0., nakon provedenoga
otvorenog postupka javne nabave, sklopila je sa investitorom Opéa bolnica L,Dr. Ivo Pedisi¢" Sisak,
J.J. Strossmayera 59, 44 000 Sisak, OIB:01066571771 (u daljnjem tekstu: Investitor), Ugovor broj
69/2017 za lzvodenje radova na rekonstrukeiji kompleksa Opée bolnice ,Dr. Ivo Pedigié* Sisak -
izgradnja SrediSnjeg paviljona-Objedinjeni hitni bolni¢ki prijem ( OHBP ) i Dnevna bolnica na k&.br.
776/1, k.0. Novi Sisak (u daljnjem tekstu: Projekt).

Temeljem sporazuma i podjele radova izmedu &lanova Zajednice ponuditelja, radovi koji su
predmet ovog Ugovora pripali su vode¢em &lanu Zajednice ponuditelja, drustvu PRESOFLEX
GRADNUJA d.o.0., te isti u svojstvu Narugitelja predmetne radove ugovara sa lzvodadem.

1. PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Narucitelj povjerava, a lzvodaé preuzima PODOPOLAGACKE RADOVE na
rekonstrukciji kompleksa Opée bolnice ,Dr. Ivo Pedigi¢" Sisak - izgradnja SrediSnjeg paviljona-
Objedinjeni hitni bolni€ki prijem ( OHBP ) i Dnevna bolnica na ké&.br. 776/1, k.o. Novi Sisak, a sve
sukladno detaljnom opisu, vrstama radova, koliinama te fiksnim i nepromjenjivim jedini¢nim
cijlenama odredenim tro8kovnikom, odnosno ponudom br. 2020/127 (u daljnjem tekstu: Ugovorni
troskovnik), prema obvezama, uvjetima i dinamici koji se reguliraju ovim Ugovorom, zahtjevima
glavnog i izvedbenog projekta br. Z.0.P.18/2011., izmjenama i dopunama projektne dokumentacije
i ostalom projektno tehnickom dokumentacijom vezanom za ovaj Projekt.

Izvodat izri€ito potvrduje da su mu u cijelosti poznati objekt gradnje, gradiliste, sva dokumentacija
iz prethodnog stavka, kao i sva ostala projektno tehnic¢ka dokumentacija, da je istu detaljno proudio
te zakljucio da nema nikakvih primjedbi na istu. lzvoda¢ takoder izrigito potvrduje da su mu u
cijelosti poznati svi rizici koji bi mogli nastati prilikom izvedbe radova prema ovom Ugovoru na
objektu gradnje, te da je ponudio i da ¢e ugraditi novu, originalnu i nekoristenu opremu i materijale
navedene i odredene dokumentacijom iz prethodnog stavka.

. "CIJENA

Clanak 3.
Za izvodenje radova iz prethodnog ¢&lanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno utvrduju
cijenu u ukupnom iznosu od:

p%eson EY
GHADNIA dan
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SVEUKUPNO: 88.880,00 kn
Prijenos porezne obveze sukladno &.75 st.3a zakona o PDV-u!
SVEUKUPNO: 88.880,00 kn

( Slovima: osamdesetosamtisu¢aosamdesetosamkuna )

Jedini¢ne cijene stavki iz Ugovornog troskovnika konacne su i nepromjenjive za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Obraéun radova ugovara se po principu ,SISTEM KNJIGE" (odnosno prema stvarno izvedenim
kolitinama). Stvarno izvedene koliCine prikazuju se gradevinskom knjigom koju potvrduje osoba
ovlastena od strane Naruditelja, a na osnovi koje se ispostavija priviemena mjesecCna situacija,
odnosno okonéana situacija.

Jedini¢na cijena svake pojedine stavke sadrzi i ukljucuje sve troSkove i izdatke lzvodada potrebne
za izvodenje i izvr§enje iste, kao Sto su:

-trogkovi koji se odnose na sav potreban rad, robu, prikljutke na potrebnu infrastrukturu te rezijske
troskove do primopredaje radova,

-trodkovi materijala, transporta, dopreme i istovara na mjesto ugradnje/montaze, ukljuéujuci
trokove specijaliziranog transporta i druge sli¢ne troskove,

“tro&kovi radne snage za redovan i eventualni prekovremeni rad,

-tro$kovi izrade, kori§tenja i demontaze svih pomocénih, radnih, prilaznih, zastitnih skela i ograda,
-trodkovi nabave, dopreme, istovara i uskladidtenja robe na gradilistu, unutarnjeg vertikalnog i
horizontalnog transporta cjelokupnog materijala (bez obzira na tezinu) na gradilitu, kao i opreme,
uredaja i druge robe predvidene za ugradnju i montazu,

-trogkovi izrade projekta izvedenog stanja i radionitke dokumentacije,

-trodkovi pripremnih radova organizacije gradiliSta te eventualni troSkovi povezani sa zauzeéem
javnih povrsina, prometna rjedenja za vrijeme izvodenja radova, projekt organizacije gradilidta,
priviemena regulacija prometa i sli¢no,

-tro&kovi ¢idéenja gradilidta i objekata tijekom gradenja bez obzira na broj Ciscenja,

-tro¥kovi uredenja gradili$ta po zavr3etku radova s otklanjanjem svih otpadaka, odvozom Sute,
ostataka gradevinskog materijala, inventara, pomoénih objekata i sl., uz dostavu potvrde o
zbrinjavanju otpada nadzornom inZenjeru na uvid,

-svi trogkovi zastite izvedenih radova bez obzira na obujam, vrstu i viemenske uvjete,

-svi trodkovi propisanih mjera zastite na radu i zadtite od pozara, kojih se lzvoda¢ obvezan
pridrzavati,

-trodkovi osiguranja tijekom izvedbe radova kod jednog od osiguravaju¢ih drustava, koji ukljucuju i
troskove osiguranja susjednih objekata, prolaznika, odnosno Stete koje mogu nastati uslijed
izvodenja radova te troSkove osiguranja od elementarnih i drugih nepogoda, kao i krada,

-troskovi svih potrebnih prethodnih i tekucih ispitivanja materijala i pribavijanja potrebne
dokumentacije i atesta, kojima se dokazuje kakvoéa i kvaliteta izvedenih radova i ugradenih
proizvoda i materijala, a koji su potrebni za provodenje tehnickog pregleda i dobivanja uporabne
dozvole,

-tro$kovi svih kontrolnih ispitivanja u okviru vrsta i obima predvidenih normama,

-troskovi potrebnog skladisnog prostora na gradiliStu, garderobe za radnike, prostora s
instalacijama za rad nadzornih inZenjera i sastanke i sl.,

-trogkovi koji nastanu uslijed vremenskih neprilika.
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Sukladno navedenom, jediniéna cijena svake pojedine stavke, odnosno ukupna ugovorena cijena,
sadrzi i ukljuCuje sve troskove, opée rizike, obveze i odgovornosti.

Iv. ROK IZVOBENJA

Clanak 4.
Sa izvodenjem ugovorenih radova lzvodaé ¢e zapoceti odmah nakon uvodenja u posao, izvoditi ih
i zavrsiti u skladu sa usuglagenom dinamikom izvodenja radova, odnosno terminskim planom (u
daljnjem tekstu: Terminski plan) koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

U slu¢aju predvidive odgode podetka radova iz stavka 1. ovog Clanka Ugovora, Narugitelj je duzan
30 dana prije predvidenog pocetka radova Izvodaca 0 tome obavijestiti elektronickim ili pisanim
putem u skladu s ¢lankom 24. ovog Ugovora. Nakon zaprimanja obavijesti 0 odgodi, Izvodaé se
potpisom ovog Ugovora obvezuje izvesti radove u potpunosti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, u vremenskim rokovima sadrzanim u dostavljenoj obavijesti Narucitelja.

Datum uvodenja u posao Izvodaéa evidentirat ée se upisom u gradevinski dnevnik.

lzvodag ¢e u roku od 15 dana od datuma potpisa ovog Ugovora dostaviti Narugitelju, na hrvatskom
jeziku, tehnicke specifikacije svih materijala i opreme koju ée ugraditi sukladno zahtjevima
dokumentacije iz &lanka 2. ovog Ugovora, kako bi Narucitelj iste dostavio Investitoru na
suglasnost.

lzvodaé je duzan gradili§te organizirati na nac¢in da na njemu bude svakodnevno angaziran
potreban broj radnika u skladu s dinamikom utvrdenom Terminskim planom. Ako je posljiedica
nepostivanja te obveze ka$njenje s rokovima navedenim u Terminskom planu, Narugitelj moze
naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora i to neovisno o osnovi i naplati ugovorne kazne za
zakasnjenje.

lzvoda¢ izjavijuje i jam&i da ¢e sve radove i obveze preuzete ovim Ugovorom izvrdavati za to
Zakonom ovladtene osobe koje po potrebi posjeduju certifikate | ovladtenja trazena
dokumentacijom iz &lanka 2. ovog Ugovora.

Po zavrSetku radova, a prije ispostavljanja okonéane situacije Izvodaé je obavezan predati svu
atestnu dokumentaciju, izjave o sukladnosti izjavu lzvodada radova, potvrde sa pozitivnim
rezultatima o izvr§enim ispitivanjima izdane od ovlastenih pravnih osoba, zapisnik o napravljenom
okoncanom obracéunu te zapisnik o primopredaji radova.

Ovjerena atestna dokumentacija i garantni listovi za sve materijale | opremu moraju biti
dostavljeni zajedno saisporukom istih na gradiliSte i upisani u gradevinski dnevnik.

Prethodno navedena dokumentacija je uvjet za ispostavljanje okon&ane situacije i ukoliko Izvodad
ispostavi okonéanu situaciju prije nego $§to dostavi navedenu dokumentaciju, Naruéitelj ée istu
vratiti 1zvodacdu, odnosno istu neée prihvatiti sve do dostave trazene dokumentacije potrebne za
uspjesno obavljanje tehnitkog pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

lzvoda& ne mozZe odbiti uvodenje u posao ukoliko mu je realno omoguceno da zapoéne sa
radovima uz minimalni opseg potrebne dokumentacije i radnog prostora.
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Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slu¢aju zastoja u izvodenju radova, lzvoda¢ ima pravo
na naknadu trodkova iskljuéivo u skladu sa odredbama definiranim ugovorem iz ¢lanka 1. ovog
Ugovora, zakljucenim izmedu Narugéitelja i Investitora.

Clanak 5.
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se rok dovrdenja radova iz prethodnog ¢lanka ovog
Ugovora moze produZiti jedino u slugaju nastupa vise sile (poplava, potres, ratni uvjeti) ili u slucaju
iz &lanka 4. stavak 2. ovog Ugovora Izvodaé je duzan dokazati nastanak okolnosti na temelju Kojih
zahtjeva produzenje roka gradenja uslijed vise sile, te 0 tome podnijeti pismeni zahtjev Narucitelju
U roku iz &lanka 20. stavak 2. ovog Ugovora. Za vrijeme trajanja tih dogadaja ugovoreni rok se
produzuje za razdoblje trajanja viSe sile.

V. OBRACUN IZVEDENIH RADOVA | PLACANJE

Clanak 6.
Obragun izvedenih radova obavljat ¢e se putem priviemenih mjesecnih situacija i okoncane
situacije, sukladno gradevinskoj knjizi, prema ugovorenim jedini¢nim cijenama i stvarno izvedenim
kolicinama radova koje su ovjerene od strane osobe ovlastene od strane Narucitelja.

Od privremenih situacija zadrzava se polog za pokrice u iznosu od 10% priznate sume privremene
situacije do okonéanog obracuna.

Priviemenim situacijama moze se naplatiti najvise do 90% od vrijednosti izvedenih radova.
Privremene i okonéanu situaciju za izvedene radove lzvodaé ée dostaviti u & primjeraka na pregled
i ovjeru osobi ovlastenoj od strane Narugitelja, i to najkasnije do O1. (prvog) u mjesecu za radove
izvedene u proteklom mjesecu.

Okonéana situacija se ispostavlja nakon ishodene uporabne dozvole i nakon obavljene bezuvjetne
primopredaje ugovorenih radova Narugitelju. Okonéanoj situaciji mora biti prilozen Zapisnik 0
okonéanom obradunu potpisan i ovjeren od strane lzvodada i osobe ovlastene od strane
Narugitelja. U Zapisniku o okon¢anom obradunu mora biti nazna&eno jesu li radovi izvedeni
kvalitetno i u ugovorenom roku, a ako nisu koji iznos se trajno odbija na ime kvalitete ili kagnjenja.

Plaéanje nesporne situacije, prethodno ovjerene od strane osobe ovlastene od strane
Naruéitelja, obavlja se u roku 60 dana od dana ovjere iste. Rok za ovjeru je 7 dana od primitka iste.
Radi izbjegavanja nesporazuma, situacija ne moze biti ovjerena lzvodadu od strane Narucitelja
prije nego $to nadzorni inzenjer i Investitor ovjeri situaciju Narucitelja.

|zvodad Narugitelju na ime zajednickih troskova gradilista (Guvarska sluzba i nadzor, prikljucak
elektriéne energije i vode potrebne za obavljanje radova, zahodi, osiguranje cjelokupnog projekta,
troskovi smjestaja nadzora i investitora, trodkovi vodenja projekta) priznaje 2,00% od plaéene
vrijednosti realizacije bez PDV-a.

Narugitelj ¢e jednom mjesecno, po ovjeri privremene i okoncane situacije, lzvodacu ispostaviti
radun vezan za u prethodnom stavku spomenute trogkove gradilita ili ih odmah obracunati i
sustegnuti prilikom pla¢anja po priviemenoj i okoncanoj situaciji lzvoditelju. Racune izdane od
strane Narugitelja lzvoda¢ se obvezuje platiti odmah nakon evidencije uplate od strane Narucitelja,
izvréene temeljem ovjerene privremene i okonéane situacije na poslovni racun lzvodaca.
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lzvodacu je omoguéeno zatraZiti prijevremeno placanje pojedine privremene ili okonéane situacije
koje Narucitelj moze i ne mora prihvatiti, U sluéaju prihvaéanja od strane Narucitelja, lzvodaé ce
Narucitelju odobriti iznos u visini 8% (osam posto) od ukupnog iznosa situacije na koje se plaéanje
cdnosi.

VI. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 7.

Narucitelj je obvezan:

- omoguciti prikljucak elektriéne energije i vode potrebne za obavljanje radova,

- osigurati prostor /odgovarajuéi dio zemljista/za skladistenje materijala i strojeva kao i smjestaj
kontejnera, a sve prema planu organizacije gradilista koji je lzvoditelj pregledao (eventualne
naknade za smjestaj opreme i materijala van gradili$ta u potpunosti snosi Izvodag),

- izvrSiti plaéanje ugovorenih radova na naéin utvrden u &lanku 6. ovog Ugovora,

- Ispuniti ostale obveze prema Zakonu o gradniji,

- imenovati ovlastenog predstavnika Narucitelja.

VI. OBVEZE IZVODACA

Clanak 8.
Izvodat izjavijuje da je prije sklapanja ovog Ugovora proucio Ugovorni troskovnik, svu projektnu i
tehnicku dokumentaciju, pregledao gradiliste, pribavio saznanja o dobavi svih materijala te o stanju
organizacije gradilista i mogucnosti koristenja priviemenih objekata gradilista.

lzvodat je duzan, odmah po spoznaji, pisanim putem obavijestiti Naruditelja i nadzornog inzenjera
o eventualnim nedostatcima ili nepravilnostima u projektnoj i tehnickoj dokumentaciji iz &lanka 2.
ovog Ugovora. Isto tako lzvodaé je u obvezi, a prije uvodenja u posao, pregledati gradiliste te
pisanim putem prije po&etka radova upozoriti Narucitelja o uodenim nedostatcima koji bi mogli
utjecati na kvalitetu njegovih radova. Naknadne reklamacije vezano na isto ne¢e se uvaziti od
strane Naruditelja.

lzvodac je duzan, prije pocetka izrade i montaze materijala i opreme, izvr$iti na gradilistu predmjer
izvedenih radova, te uskladiti eventualna odstupanja od idealnih mjera danih projektnom
dokumentacijom u odnosu na mjere izvedenih radova.

Ako se u tijeku izvedbe radova pojavi neka nejasnoéa ili nedoredenost u dokumentaciji navedenoj
u €lanku 2. ovog Ugovora, mjerodavno ée biti tumacenje projektanta, nadzora i Predstavnika
naruditelja.

lzvoda nema pravo mijenjati projekte prema kojima se izvode radovi, ali moze Naruditelju
predloZiti izmjene, ako se na taj nadin dobiva tehnicki ispravnije rieSenje, ili se uz istu kvalitetu
postiZze usteda u cijeni.

Radovi prema predloZzenim izmjenama mogu se izvoditi samo ako Je iste odobrio, odnosno usvojio
Narucitelj.

lzvodac u potpunosti odgovara za svu eventualnu §tetu koju je prouzrogio sam sebi, Narugitelju ili

trec¢im stranama. U takvom sluéaju Izvodag je obvezan sanirati Stetu bez odgode na naéin da $tetu

sanira u vlastitoj reziji ukoliko takvi radovi ulaze u njegovu domenu izvedbe radova ili ée sanaciju
I
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Stete izvrsiti Narugitelj na troak lzvodaca ukoliko se radi o radovima u domeni Narucitelja ili
drugog kooperanta.

lzvodaé je posebice obvezan:

- izvesti radove po jediniénim cijenama iz Ugovornog trodkovnika i prema operativnom planu
gradenja objekta, Terminskom planom, ugovornoj dokumentaciji i kondicijama ovog Ugovora, do
potpune funkcionalnosti za objekt,

- izvoditi radove struéno i kvalitetno u skladu s vazed&im tehnickim propisima i normativima, te
uzancama struke,

. izvoditi radove vlastitim kapacitetima, a u sluéaju angaziranja kooperantskih kapaciteta
prethodno je potrebna suglasnost Narugitelja (lzvodag, bez obzira na suglasnost Narucitelja, ne
moze uvesti kooperanta koji nije registriran za izvodenje predmetnih radova),

. samostalno i o svom trodku osigurati potrebnu atestiranu opremu i strojeve za horizontalni i
vertikalni transport na gradilistu, radne skele, platforme, zastitne ograde,

- za sve djelatnike koji ¢e sudjelovati na navedenim radovima, lzvodad se obvezuje osigurati
zakljugene ugovore o radu, te uredna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kao i svu drugu
potrebnu zakonima propisanu dokumentaciju (uvjerenja, suglasnosti) u smislu Zakona o zastiti na
radu za poslove koje obavljaju, tako da se od Narucitelja otklanja bilo kakva odgovornost za
zaposlenike lzvodaca |li odgovornosti prema inspekcijskim sluzbama, drzavnom inspektoratu i sl.,
- organizirati kontrolu radova i povjeriti obavljanje te kontrole struénim organizacijama,

- pravovremeno poduzimati mjere za sigurnost objekta i radova, materijala, radnika, prolaznika,
prometa, susjednih objekata i okoline,

- 0 svom trogku urediti odtecenja za Koj
prostorije unutar i izvan gradilista,

- da na gradilistu azurno vodi gradilisnu tehniéku i obradunsku dokumentaciju (gradevinski dnevnik
i gradevinsku knjigu), te da atestnu dokumentaciju o kvaliteti ugradenog materijala da na uvid
nadzornim inZenjerima i uva je do tehnickog pregleda i primopredaje izvedene gradevine,

- da tijekom izvodenja radova omoguéi provodenje nadzora | postupi po svim primjedbama i
zahtjevima voditelja radova Narugéitelja i nadzornog inzenjera, a posebno u cilju kontrole koli¢ina i
kvalitete, te roka izvodenja radova na predmetnoj gradevini,

- prije i tijekom izvodenja radova pravodobno od NarucCitelja zatraziti sva potrebna tumacenja i
uskladenja u pogledu za gradenje odobrene tehnicke dokumentacije, tehnickih usluga i nacina
izvrenja radova,

- po nalogu Narucitelja odmah izvesti vige radnje i van troSkovniCke radove,

- odgovaraju¢im zastitnim mjerama osigurati zastitu svojih radnika i da njegovi radnici i sredstva
rada ne ugrozavaju sigurnost drugih radnika ili javnu sigurnost,

- osigurati radove, materijal, opremu, vozila i strojeve od uobicajenih rizika, te osigurati rizike sve
rizike policom iz odgovornosti za sve djelatnosti lzvodaca,

- provoditi i postivati mjere zastite na radu propisane Zakonom i Uputama Narucitelja koje su
sastavni dio Ugovora (sa Uputama Narucitelja duZan je upoznati svakog radnika pojedinacno, te
primjerak Upute polpisane od strane svakog radnika koji sudjeluje na Projektu dostaviti
Narucitelju).

. suradivati sa predstavnicima Narucitelja oko pripreme i organizacije tehni¢kog pregleda
gradevine,

- suradivati sa svim drugim sudionicima u izgradnji, te svojom organizacijom i izvodenjem
ugovorenih radova osigurati nesmetano izvodenje radova drugih izvodaca na tom objektu,

- svakodnevno Gistiti gradiliste po zavretku radova, te generalno ogistiti prije primopredaje istih,

- otpad koji nastane radom izvodaca, redovito sakupljati i odvoziti sa gradilita na za to predvidene
deponije, a narogito je obvezan generaino ocistiti gradiliste za onaj dio radova koji je izvodio prije
primopredaje istih, te odvesti sav visak materijala koji je narucio i ostao neutroSen (ako se lzvodac

e je odgovoran i dovesti u prvobitno stanje prostare i
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ne pridrZzava navedenog, odnosno ako ne sanira otpad i materijal koji je nastao njegovim radom i
zbog toga primora Narucitelja na sanaciju, Naruditelj ¢e od Jzvodada naplatiti svoju uslugu sanacije
otpada i materijala po cijeni 200 kn + PDV za svaki m3 otpada i materijala).

Clanak 9.
Za vrijeme izvodenja radova lzvodaé je duZan postupati s duznom paznjom prema okolnim
objektima, zelenim povrsinama i drugim javnim i privatnim povr$inama i objektima.

Vill. NADZOR

Clanak 10.
Narucitelj ¢e obavljati nadzor za vrijeme izvodenja radova i realizacije ovog Ugovora putem
nadzornog inZenjera, imenovanog voditelja radova ili osobe ovlastene od strane Narucitelja.
Struéni nadzor obuhvaca kontrolu izvodenja radova sukladno tehni¢koj dokumentaciji i opisima
radova iz ugovornog tro$kovnika, kontrolu kvalitete ugradenog materijala, radova i opreme,
kontrolu izvedenosti radova sukladno postojecim tehnigkim propisima i obaveznim normama za
pojedine vrste radova. Nadzorni inZenjer, imenovani voditelj radova ili osoba ovlastena od strane
Narucitelja ¢e svoje primjedbe, upute ili naloge upisati u gradevinski dnevnik lzvodaca.
lzvoda& ne moze izvoditi radove prema nalogu nadzornog inZenjera. Svi moZebitni nalozi istog u
tom smjeru (ili bilo kojeg drugog predstavnika Investitora) nece biti mjerodavni, niti je lzvodac
oviasten na iste se pozivati, osim ukoliko ih pismenim putem nije potvrdila osoba ovlastena od
strane Narugitelja. Izvodac se obvezuje omoguditi stalan nadzor nad radovima.

IX. EVIDENCIJA IZVRSENIH RADOVA

Clanak 11.
lzvodac je u obvezi voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.

Clanak 12.
Osim gradevinskog dnevnika Izvodaé je u obvezi imati na gradilistu:

- rjeSenje 0 upisu u sudski registar odnosno sve potrebne dozvole i rieSenja prema Zakonu o
gradnji,

Zakonu o zastiti na radu i drugim pozitivnim propisima Republike Hrvatske,

- akt o postavljanju voditelja radova i drugih odgovornih osoba za predmetne radove,

- dokumentaciju iz koje se moze utvrditi da se gradevina radi prema postojecim propisima o
tehni¢kim normativima i hrvatskim standardima (ateste, certifikate, rezultate ispitivanja i dr.).

X. ODSTUPANJE OD PROJEKTA

Clanak 13.
lzvoda¢ ne smije odstupiti od projekta ili prihvaéene ponude bez pismene suglasnosti ili zahtjeva
Narucitelja. Ako Izvoda¢ odstupi od projekta ili prihnvacene ponude, bez pismene suglasnosti
Narucitelja, nema pravo na povecanje ugovorene cijene za radove $to ih je izvrSio bez takve
suglasnosti, a istovremeno je odgovoran za sve negativne posljedice takvog postupanja, te ih je
duzan otkloniti o svom tro$ku, i nadoknaditi nastalu $tetu.
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Xl. NAKNADNI | NEPREDVIDENI RADOVI

Clanak 14.
Nepredvidene (naknadne) radove, a koji su nuzni i hitni za izgradnju u svrhu zastite objekta i ljudi,
lzvodat je duzan izvrSiti i bez pisanog odobrenja Naruditelja ili nadzora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slu¢aju javljanja potrebe za izvr§enjem nepredvidenih
(naknadnih) radova, lzvoda¢ ima pravo na naknadu troskova iskljuéivo u skladu sa odredbama
definiranim ugovorom iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, zakljudenim izmedu Narucitelja i Investitora.

Xll.  JAMSTVENI ROK | UVJETI

Clanak 15.
Jamstvo na sve izvedene radove te isporugenu i ugradenu robu (proizvodi, oprema, materijal),
iznosi 24 mjeseca, a teCe od dana primopredaje radova Investitoru o emu se sacinjava zapisnik.

lzvoda& se obvezuje najkasnije prilikom primopredaje radova, bez odgadanja, predati Narucitelju
ovjerene jamstvene listove za onu robu za koju jamstvo proizvodaca postoji.

lzvoda& se obvezuje u jamstvenom roku otkloniti sve nedostatke na izvedenim radovima kao i
isporugenoj i ugradenoj robi, bez troska za Naruéitelja i u roku koji mu pisanim putem odredi
Narucitelj.

Prava iz ove odredbe Ugovora ostvaruju se bez dodatnih troskova za Narucitelja. Na sva pitanja o
jamstvu za ispravnost prodane robe na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odgovarajuée odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Narucitelj zadrzava pravo prije isporuke, tijekom i nakon isporuke predmeta nabave, robu dostaviti
na analizu ovladtenim institucijiama u svrhu ocjene (provjere) uskladenosti iste s tehnickim
specifikacijama, te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije iz &lanka 2. ovog Ugovora. Ukoliko se
ispitivanjem utvrdi odstupanje od zahtjeva lzvoda¢ je duzan izvrsiti zamjenu nekvalitetne
isporuéene ugovorene robe sa istom bez nedostataka, u primjerenom roku odredenim od dana
dostave pisanog prigovora Narucitelja.

Ukoliko lzvodaé ne postupi po dostavljenom prigovoru Narugitelj zadrzava pravo raskida Ugovora
uz naknadu sve prouzro¢ene Stete.

Xlll. ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

Clanak 16.

lzvoda& odgovora za izvedene radove te isporucenu i ugradenu robu, te se obvezuje Narucitelju
predati izvedene radove i ugradenu robu u urednom stanju bez obicnih, skrivenih ili bitnih
nedostataka u izvedbi ugovorene gradevine.

Naruéitelju zakonski rokovi za obavijest lzvodaca o skrivenim ili bitnim nedostacima teku najranije
od uredno sastavljenog i od obje Ugovorne strane potpisanog Zapisnika o okencanom obracunu. U
sluaju da lzvoda& po pravodobnoj obavijesti Narucitelja ne ukloni prijavljene nedostatke, Narucitel]
je oviadten u tu svrhu iskoristiti sve primljene instrumente osiguranja kako je to dalje ovim
Ugovorom odredeno, kao i koristiti ostala zakonska prava o odgovornosti za nedostatke.
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XIV. INSTRUMENTI OSIGURANJA

Clanak 17.
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
lzvoda¢ je duzan u roku 15 dana od stupanja na snagu ovog Ugovora predati Naruditelju u
izvorniku jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za sluéaj povrede ugovornih obveza i to u obliku
solemnizirane bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti Ugovora. izvodaé mora osiguranje
odrzavati sve do primopredaje radova Investitoru, odnosno do zamjene s jamstvom za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

lzvoda¢ je duZan u roku 15 dana od datuma Zapisnika o okon¢anom obragunu predati Naruéitelju
u izvorniku jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i to u obliku solemnizirane
bjanko zaduZnice u iznosu 10% vrijednosti ukupno izvedenih radova zakljuéno sa okon&anom
situacijom, na rok dvije godine. Jamstveni rok te¢e od dana predaje radova Investitoru o ¢emu se
saCinjava zapisnik. Predaja ovog jamstva za otklanjanje nedostataka preduvjet je isplate
Narucitelja po Okoncanoj situaciji, odnosno isplatu pologa za pokrice iz lanka 6. ovog Ugovora.

Troskovi, koji nastanu za NaruCitelja u vezi s utvrdivanjem i nadzorom nad uklanjanjem
nedostataka u radovima lzvodada, zarafunavaju se lzvodacu po pausalnom iznosu u visini od
1.000,00 HRK (slovima: tisuéu kuna) za svaki obilazak i on ih mora platiti. Preuzimanje se ne
obradunava.

Clanak 18.
Polica osiguranja
lzvodac je obvezan u roku 15 dana po stupanju na snagu ovog Ugovora dostaviti Narucitelju
presliku police osiguranja kojom dokazuje da je isti osiguran u slu&aju:

e Opte, izvanugovorne odgovornosti prema treéim osobama iz obavljanja djelatnosti za Stetu
uslijed povrede tijela ili zdravlja treée osobe kao i $tete na stvarima tre¢e osobe;

e Profesionalne, ugovorne odgovornosti iz obavljanja djelatnosti za Stete koje prouzrodi
strankama u postupku obavljanja povjerenin mu poslova, ako nesavjesno ili neuredno
obavlja povjerene mu poslove.

lzvodac je duzan o svom trodku pribaviti i odrzavati na snazi osiguranje za sve vrijeme izvodenja
radova odnosno trajanja ovog Ugovora. Izvodaé je duzan na zahtjev Narugitelja predati dokaze o
placenim premijama.

XV. ODGOVORNOST ZA STETU

Clanak 19.
izvodat se obvezuje, bez ograniéenja, nadoknaditi Narucitelju svaku $tetu prouzrodenu namjerom
ili Krajnjom nepaznjom Izvodaéa. lzvodag snosi odgovornost, do iznosa vrijednosti Ugovora s PDV,
za svaku Stetu prouzroéenu obiénom nepaznjom. Navedeno ukljuéuje, ali se ne ograni¢ava na
Stetu prouzroCenu vidljivim ifili skrivenim nedostacima na izvrenim radovima. Navedeno ne
isklju€uje odgovornost Izvodada po kriteriju uzro€nosti sukladno odredbama vazeéeg Zakona o
obveznim odnosima
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XVI. NASTANAK | DJELOVANJE VISE SILE

Clanak 20.
Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvr§avanje bilo koje obveze iz Ugovora ukoliko je
neizvréenje rezultat dogadaja vise sile odnosno dogadaja izvan kontrole Ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utjede na izvréavanje obveza iz ovog Ugovora i Cija pojava
nije posljedica nepaznje Ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti ili izbjedi.

U sluéaju dogadaja vide sile, pogodena Ugovorna strana ¢e uloziti sve napore kako bi ispunila
svoje obveze iz Ugovora te je duzna odmah, a najkasnije u roku 3 dana, u pisanom obliku o tome
obavijestiti drugu Ugovernu stranu i navesti koje od svojih obveza ne moze ispuniti zbog nastupa
dogadaja vise sile, s naznakem uzroka i uz predoéenje odgovarajucih dokaza o vi$oj sili i njenom
mogucéem trajanju.

Nastupanjem razloga i dogadaja ocijenjenih kao viSa sila, rokovi odredeni Ugovorom ¢&e se
prilagoditi obostranim dogovorom. Ako se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze
od 45 dana, Naruditelj ima pravo, pisanom obavijeséu, raskinuti Ugovor s trenutnim ucinkom.

XVIl. UGOVORNA KAZNA

Clanak 21.
1. Narugitelj moze naplatiti ugovornu kaznu ako Izvodaé ne ispuni ili neuredno ispuni ili zakasni s
ispunjenjem svajih obveza kako slijedi:

a) ako lzvodag ne izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora u ugovorenim rokovima,
ili naknadno ostavljenim rokovima kada je mogucnost istih predvidena ugoverom, Narugitelj
ima pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu do 10% vrijednosti ovog Ugovora,

b) ako lzvoda¢ neuredno izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora, Naruéitel] ima
pravo naplatiti od Izvodaca ugovornu kaznu u iznosu do 5% vrijednosti ovog Ugovora,

c¢) ako lzvodad izvrsi svoje obveze sa zakasnjenjem, Narugitelj ima pravo naplatiti od lzvodaca
ugovornu kaznu u iznosu 5%o (pet promila) od vrijednosti ovog Ugovora s PDV za svaki
dan zakasnjenja. Ukupni iznos ugovorne kazne iz ovog stavka ne moze biti ve¢i od 10% od
vrijednosti ovog Ugovora.

Ugovorne kazne iz podtotaka b) i c) oveg glanka mogu se kumulirati. Narucitelj ¢e za iznos
ugovorne kazne umanijiti placanje po radunu lzvodada. Naruditelj u slucaju primitka zakasnjelog
i/ili neurednog ispunjenja ugovorne obveze zadrzava pravo na ugovornu kaznu.

Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskljucuje pravo Narugitelja na naknadu eventualne
Stete preko iznosa ugovorne kazne. Pravo na naplatu ugovorne kazne ne iskljuCuje naplatu
jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

XVIIl. POVJERLJIVOST PODATAKA
Clanak 22.

Sve informacije i podaci koje ¢e jedna Ugovorna strana uéiniti dostupnima drugoj Ugovornoj strani
u svrhu izvréavanja obveza iz ovog Ugovora, smatraju se povjerljivim podacima.
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Povjerljivi podaci se ne mogu koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethodnog
izriitog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.

Ugovorne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu ovog Ugovora, omoguciti
samo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi nadin s njim ugovorno vezane, koji
su neposredno ukljuéeni u poslovnu suradnju temeljem ovog Ugovora, kao i onima kojima je takva
informacija neophodno potrebna radi njihovog rada u neposrednoj vezi s ugovornim obvezama.
Obveza &uvanja povijerljivosti podataka za Ugovorne strane ostaje na snazi i nakan prestanka
vazenja ovog Ugovora, a za zaposlenike Ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod
istih.

XIX. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 23.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa Ugovornih strana.

NaruCitelju pripada pravo raskida Ugovora prije zavrSetka izvodenja radova u sliedeéim
sluCajevima:

-U slu€aju da lzvodad ne osigura vodenje gradilidta od strane ovlastene osobe sukladno Zakonu o
gradnji, Zakonu o prostornom uredenju, Zakonu o gradevinskoj inspekciji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o zastiti na radu,

-u slucaju dokumentiranog, opetovanog upozorenja struénog nadzora i Predstavnika narucitelja
zbog nekvalitetnog i nestruénog izvodenja radova te ugradnje materijala i opreme neodgovarajuce
kvalitete zadane Ugovornim tro§kovnikom i projektnom dokumentacijom, te koja nije u skladu s
vaZec¢im standardima i normativima,

-u slu€aju neopravdanog produZenja roka izvodenja radova u odnosu na prihvaéeni ugovorni
Terminski plan;

-U slucaju da pravovremeno ne dostavi trazena jamstva i police osiguranja,

-u slucaju raskida ugovora sa Investitorom,

-u slu¢aju da se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze od 45 dana.

U sluCaju ucestalih i opetovanih povreda obveza iz oveg Ugovora Naruditelj ¢e, pod prijetnjom
raskida Ugovora, pisano opomenuti Izvodada i ukazati na propuste odnosno krdenje ugovornih
obveza. Narucitelj moze, uz raskidni rok od 7 (sedam) dana od dana dostave obavijesti Izvodadu,
raskinuti ovaj Ugovor ako Izvodag, i nakon pisane opomene, nastavi kréiti odnosno ne ispunjavati
obveze preuzete ovim Ugovorom.

Ugovorne strane su za vrijeme trajanja roka za raskid ugovora duzne uredno ispunjavati
ugovorne cbveze.

U slucaju raskida ugovora izmedu Narugitelja i Investitora, NaruCitelj moZe odmah raskinuti ovaj
Ugovor. U tom sluéaju duzan je podmiriti dospjele obveze prema Izvodacu za radove izvriene
zakljuéno sa danom raskida ovog Ugovora.

U slucaju raskida ili prijevremenog prestanka ovog Ugovora ili drugog spora povezanog s ovim
Ugovorom, Naruditelj moze traziti da Izvodaé odmah napustiti mjesto gradnje i osloboditi ga od
svojih osoba i stvari.
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XX. KORESPONDENCIJA

Clanak 24.
Naruéitelj imenuje Kresimira Mikolica kao odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u
daljnjem tekstu: Predstavnik narucitelja), a Nikolu Guljak za ovlastenog voditelja radova i provedbu
mjera zastite na radu. Narucitel] moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan odmah izvijestiti
lzvodaca.

lzvodad imenuje lvana Olujica za odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem
tekstu: Predstavnik izvodaca), za ovlastenog voditelja radova te kao odgovornu osobu za
provodenje mjera zastite na radu. lzvoda& moze imenovati drugu osobu ali je o tome duZan odmah
izvijestiti Narucitelja.

Korespondencija izmedu Ugovornih strana i imenovanih predstavnika obavijat ¢e se pisanim
putem ili putem elektronicke poste, ukoliko nije drugacije ugovoreno ovim Ugovorom.
Korespondencija koja ¢e se obavljati pisanim putem dostavijat ¢e se suprotnoj Ugovornoj strani
neposredno u prijamni ured ili preporugenom posilikom. Ugovorne strane suglasne su da c¢e se
dostava smatrati uredno izvrsenom danom neposrednog primitka iste kod odgovaraju¢e Ugovorne
strane ili danom predaje preporuéene posiljke posti na adresu odgovarajuce Ugovorne strane kako
je ista navedena u zaglaviju ovog Ugovora, odnosno na novu adresu o Kojoj je jedna Ugovorna
strana uredno obavijestila drugu Ugovornu stranu, odnosno na adresu Ugovorne strane upisanu u
sudskom ili drugom odgovarajuc¢em registru.

Korespondencije putem elektronicke poste smatra se uredno dostavljenom u trenutku kad je
zabiliezena na posluzitelju za slanje takvih poruka. Mjerodavna adresa za slanje e-mail poruke
Predstavniku narucitelja je nikola.culiak@presoflex-gradnja.hr , a za slanje Predstavniku izvodaca
je ivan.olujic@alfagradnja.hr.

lzvoda& nije ovlasten, bez prethodne pisane suglasnosti Predstavnika narucitelja, direktno
korespondirati sa predstavnicima Investitora, osim u sluéaju nastanka vise sile iz &lanka 20. ovog
Ugovora.

XXI. PRILOZI UGOVORU
Clanak 25.

U nastavku navedeni dokumenti &ine sastavni dio ovoga Ugovora:
o Glavni projekt br. Z.0.P. 18/2011
o Ponuda 2020/127
o Terminski plan,
o Upute Narucitelja vezane za zastitu na radu,

Izvodaé izjavljuje da je u cijelosti upoznat sa prethodno navedenim prilozima, te potpisom ovog
Ugovora iste bez primjedbi prihvaca.

XXIll. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 26.

Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu regulirana,
Ugovorne strane suglasne su tumaditi sukladno odredbama pozitivnih propisa kojim se ureduju
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obvezni odnosi i odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Clanak 27.
Naslovi iznad €lanaka navedeni su samo radi preglednosti i ne utjedu na tumacenje ovog Ugovora.

Clanak 28.
Sve sporove Koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora Ugovorne strane ée nastojati rijesiti
sporazumno, a u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleZznog suda prema sjedistu
Narucitelja, s time da je mjerodavno hrvatsko pravo.

Clanak 29.
Ovaj Ugovor Ugovornim stranama je razumljiv i u cijelosti prihvatljiv, te ga u znak svojeg prihvata
potpisuju.

Clanak 30.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 4 (Cetir) istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.

U PoZegi, 24. lipanj 2020. godine

ZA NARUCITELJA: ZA 1ZVODPACA:
Presoflex gradnja d.o.o. Alfa gradnja, obrt za zavrine radove
(Ino Gali¢, Direktor) (Ivan Oluji¢, vlasnik)

7
ni dicel‘({or za operativne poslove:
reSimir Mikoli¢, mag.ing.aedif.)
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Ponuda Broj

e-mafi:marijana.spehar@presoflex-gradnja.hr

2020/127

l&ar. Naziv

Koli¢ina

jed. Cijena

iznos

PONUDA ZA PODOPOLAGACKE RADOVE BOLNICA SISAK

17. PODOPOLAGACKI RADOV)

17.1. Dobava materijala | lzvedba 2avrinog sloja betonskog poda
svjetlika uz gradevinu, premazom DULEX - TECHNIFLOOR GF.

Podni sustav prosjeéne debljine 3 mm, ugraduje se viseslojno na
pripremijenu podiogu. Pod maora biti mehanigki | kemijski otporan na
srednja | tefka opterecenja | protuklizan R- 10, ekolo&ki bez otapala i
neiskregi,

Prije izvedbe premaza treba brusiti podiogu (skidanje povrdinske
skrame i slabih dijelova). Mora se postici Cvrstoca povrdine za
kvalitetnu prionjivost - minimum 1,5N/mm2 viatne &vrstoce. Premaz
od dvokemponentne smole uz dodatak kvarcnog punila dviju
granulaciie. Nanosi se gleterima | ravnomjerno rasporeduje. U jog
svjezu smolu posipava se kvarcni pijesak do potpunog zasiéenja.

Nakon suSenja odstranjuje se visak nevezanog koloriranog kvarcnog
pjeska, brusi se povriina i usisava i zavrino premazuje. Ukljuéivo
izvedba premaza na okolne zidove u visini 20 em. Oznaka u profektu
P8a. Obragun po m2 kompletne izvedbe.

17.11. Dobava materijala i izvedba Zavrineg sloja betonskag poda
premazom iz epoksidnih komponenti, Debljina sloja 3,5mm. Prije
nanokeja zavrénog sloja provjeriti viaZnost podloge, koja mora biti u
skladu sa zahljevom proizvodata premaza i njegovoj preparuci.

Premaz, u boji i tony po izboru projektanta mora biti protuklizan,
postojan na habanje, ulja, masti i lagan za odrZavanje. Ukljugive
izedba premaza na okolne zidove u visini 20 ¢m, Obraéun po m2
kompletne izvedbe. Premaz kao SIKAFLOOR 350/355 PH. Oznaka
u projektu - D.

17.12, Dobava malerijala | izvedba zavrsnog proluprasnog premaza
betonskih povriina. Prije nanosenja zavrinog sloja provjerifi
viaznost podioge, koja mora biti u sklady sa zahtjevom proizvodaga
premaza i njegovoj preporuci. lzvadi se na besprijekormno otiscenu,
odpradenu j odmaséenu belonsku podiogu. Prije nanosenja
zavrdnog sloja provjeriti viaZnost podioge, koja mora biti u sklady s
tehniékim uputama proizvadaga, Obraéun po m2 kompletne izvedbe.

okna dizala, pod

58,00 m2

336,00

33,00

m2

m2

180,00 kn 8.960,00 kn

230,00 kn 77.280,00 kn

80,00 kn 2.640,00 kn

Osnovica za porez na dodatnu vrijednast:

88.880,00 kn

Porez na dodatnu vrijednost 25%

Ukupno lznos:

88.880,00 kn

Napomena: obaveza pladanja PDV-a nastaje s izdavanjem rafuna,

OBRACUN PO STVARNO IZVEDENIM KOLICINAMA
Ivan Qluji¢

ALFA gradnja
ZagrepaEka 170 a, SI. Brod

PRE}S&EAFLEV\
GAADH

Privredna Banka Zagreb 2340009-1160236830
Raiffeisen Bank 2484008-1105564317

www.alfagradnja.hr
Mail: alfagradnja@aifagradnja.hr
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UPUTE O OBVEZAMA | DUZNOSTIMA RADNIKA I1Z ZASTITE
NA RADU

OPCE ODREDBE

Svojim potpisom radnik potvrduje primitak ovih Uputa koje sadrze popis
njegovih obaveza i duznosti glede pravilne provedbe zastite na radu, iste
prima na znanje, obvezuje se iste provoditi i pridrzavati se istih prilikom
rada kod poslodavca Presoflex gradnja d.o.o, a sve sa cillem sigurnog
izvodenja radnih procesa $to je u obostranom interesu i radnika i
poslodavca.

Obaveze iz ove Upute primjenjuju se na adekvatan nadin i prema ostalim
osobama na radu kao 5to su osobe na stru¢nom osposobljavanju, studenti
i uCenici na praksi, studenti i u€enici na radu, nauénici, volonteri, ali i
radnici drugih izvodaca na zajednickom radilistu gdje je nositelj radova ili
vodedi partner u zajednici ponuditelja poslodavac Presoflex gradnja d.o.o.
Nepridrzavanjem odredbi ove Upute radnik krsi obaveze iz radnog odnosa
zbog ¢ega moze doci do pisanih upozorenja prema istim zbog skrivljenog
ponasanja, negativne stimulacije ili prestanka radnog odnosa. Ostale
navedene osobe na radu kréenjem odredbi ove Upute otvaraju
mogucnost poduzimanja drugih adekvatnih mjera koje ¢e poslodavac
Presoflex gradnja d.o.o. primijeniti glede prevencije njinovih nepravilnih
postupanja odnosno stvaranja takvih uvjeta rada koji ée omoguditi
sigurnost i zastitu zdravlja na radu svim sudionicima u radnom procesu.
Te mjere podrazumijevaju obavjestavanje odgovornih poslodavaca
podizvodaca (kooperanata) i/ili partnera iz zajednice ponuditelja o krsenju
odredbi iz podruCja sigurnosti na radu od strane njihovih radnika koji
temeljem ugovornog odnosa nastupaju na zajedni¢kim gradilistima s
poslodavcem Presoflex gradnja d.o.o., a takoder i obavjestavanje drzavnih
institucija o istim Kréenjima u slu¢aju da oscbe koje su te institucije
uputila poslodavcu na rad takoder ne postupaju u skladu s propisima i
obavezama iz podrucja sigurnosti na radu, kao &to su Hrvatski zavod za
zaposljavanje, Studentski centar, ustanove za obrazovanje i odgoj i sl.. U
ponovljenom slucaju nepostivanje ove Upute od strane radnika,

PRESOFLEX GRADNIA d.o.0. Industrijska 30, 34000 PoZega, Hrvatska
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poslodavac Presoflex gradnja d.o.0. poduzet ¢e potrebne radnje kako bi
odgovarajuce nov&ano kaznio radnika ili njegovog poslodavca s kojim ima
ugovoreni odnos, te bez odgode udalji radnika sa gradilista.

OBVEZE | DUZNOSTI RADNIKA

- Prilikom obavljanja poslova radnik je duZan poStovati sve zakonske
odredbe koje se odnose na njega, a ticu se zastite zdravlja i sigurnosti na
radu, i koje su sadrzane u zakonskim i podzakonskim propisima, internim
aktima poslodavca odnosno Pravilniku o radu, Pravilniku o zasStiti na radu,
kao i pisanim uputama poslodavca i usmenim nalozima ovlastenih osoba
iz podrucja zastite zdravlja i sigurnosti na radu (poslodavca, ovlagtenika,
struénjaka zastite na radu, inspektora rada i drugih ovlastenih osoba).
- Odazvati se na osposobljavanje i osposobiti se za rad na siguran nacin za
svoje radno mjesto.
- Odazvati se na osposobljavanje radnika za pruZanje prve pomoci
radnicima na radu ako ga na takvo osposobljavanje uputi poslodavac.
- Odazvati se na stru¢na osposobljavanja ako ga na takvo osposobljavanje
uputi poslodavac.
- Dok se ne utvrdi da je osposobljen za rad na siguran nacin postupati po
uputama osobe pod ¢ijim nadzorom obavlja poslove na koje je
rasporeden.
- Odazvati se i obaviti periodi¢ne i izvanredne zdravstvene preglede kod
specijaliste medicine rada kod obavljanja poslova s posebnim uvjetima
rada.
- Prije rasporeda na poslove s posebnim uvjetima rada kao i tijekom
njihovog obavljanja radnik je duzan obavijestiti specijalistu medicine rada
o bolesti ili drugoj okolnosti koja ga onemogucuje ili ometa u izvrsavanju
povjerenih poslova ili ugrozava sigurnost i zdravlje drugih osoba.
- Radnik ima pravo odbiti raditi i napustiti mjesto rada ako mu izravno
prijeti rizik za Zivot i zdravije uz obavijest poslodavcu, njegovom
ovladteniku, struénjaku zasdtite na radu ili povjereniku radnika za zastitu na
radu, a sve dok poslodavac ne poduzme korektivne mjere.
- Za vrijeme radnog vremena kao i neposredno prije poletka radnih

PRESOFLEX GRADNIA d.o.c. Industrijska 30, 34000 Pozega, Hrvatska
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aktivnosti strogo je zabranjeno konzumiranje alkoholnih piéa, opijata i
drugih sredstava ovisnosti, te se radnik obvezuje na zahtjev poslodavca
pristupiti provjeri jeli pod utjecajem alkohola, opijata i drugih ovisnosti.

- U slu€aju utvrdivanja alkoholiziranosti ili prisutnosti drugih sredstava
ovisnosti mirno napustiti radno mjesto.

- Ne pusiti na mjestima rada osim iznimno na posebnim mjestima
odnosno prostoru na kojem je poslodavac dozvolio pudenje pisanim
putem.

- Radnik je obavezan i odgovoran obavljati poslove sa duznom paZnjorn
dobrog radnika i gospodarstvenika te pri tome voditi raduna o svojoj
sigurnosti i zatiti zdravlja, kao i sigurnosti i zastiti zdravlja ostalih radnika,
koje mogu ugroziti njegovi postupci ili propusti na radu, te opremi i
alatima u najmu ili vlasnistvu poslodavca.

Smatra se da radnik radi duznom paznjom kada poslove obavlja u skladu
sa znanjima i vjetinama koje je stekao tijekom osposobljavanja za rad na
siguran nacin te kada radi po uputama poslodavca, odnosno njegovog
ovlastenika, tako da:

o Prije pocCetka rada pregleda mjesto rada te o uodenim
nedostatcima izvijesti poslodavca ili njegovog ovlastenika.

¢ Pravilno koristi sredstva rada.

o Pravilno koristi propisanu osobnu zastitnu opremu, koju je nakon
koristenja obavezan vratiti na za to predvideno mjesto.

e Pravilno koristi i samovoljno ne isklju¢uje, ne vréi preinake i ne
uklanja zasStite za sredstva rada.

o Odmah obavijesti poslodavca, njegovog oviadtenika, struénjaka
zastite na radu ili povjerenika radnika za zastitu na radu o svakoj
situaciji koju smatra znacajnim i izravnim rizikom za sigurnost i
zdravlje, o nepostojanju ili nedostatku uputa za takvu situaciju, kao i
o bilo kojem uocenom nedostatku u organiziranju i provedbi zastite
na radu (ukljuCujuci i promptnu prijavu svom neposrednom
rukovoditelju nastalu ozljedu na radu ili nezgodu koja je mogla, ali
sreCom nije rezultirala ozljedom).

e Posao obavlja u skladu s pravilima zastite na radu, pravilima struke
te pisanim uputama poslodavca.

PRESOFLEX GRADNJA d.0.0. Industrijska 30, 34000 PoZega, Hrvatska
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s Prije odlaska s mjesta rada ostavi sredstva rada koja je koristio u
takvom stanju da ne ugrozavaju ostale radnike ili sredstva rada.

Suraduje s poslodavcem, njegovim ovlastenikom, strucnjakom
za&tite na radu, specijalistom medicine rada i povjerenikom radnika

za zastitu na radu.

Poslodavac: B ST

Ime i prezima radnika:

Broj osobne iskaznice:
(ili putovnice)

Vlastorucni potpis:
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PBZ IBAN: HR84 2340009 1110186027 SWIFT: PBZGHR2X
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Pedtarina platena HP-u d.d,
u poztznekem uredu

35301 Slsvengki Brod

ﬂi%zo_,.,wﬁa» Acenal) &

| 0 e G eRA

g
‘mi OQ@Q OS1) &







